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und A 1 Effing 8 In .Bern. — Telephon Nummer (031) 21660

Im Inland kann nur durch dle Post obonnlor! werden. Gefl, Abonnomen!sbe&r&ne nlcm en
nblga Adruue. Ab &hrlch
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Regle: . — Inserti 21 Rp. dle peltige MIlI oder deren Raum;
Auslond 80 Rp., — fir die if ..Dlo Volkswirtschaft' : Fr, 9.50,

Rédaotion et t Effing 8 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, les obonnemsnh ne pcuvent &tre prln qu'a la poste, On est donc pné de ne pea
verser le al x d" : Suisse: un
an 24 fr. 70; un umestve 18 fr. 70| un trlmoltn 7—fr.; deux mois 8.~ fr.; un mols 3.~ fr.; :
étrenger: fr. 88.— per en — Prix du numéro 25 ot. (port en sus). — Régle des ennonces:

Publicitas SA. — Terif d'Insertiont 21 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger:
80 ot. — Prix d’abonnement ennuel & ,.Le Vie économique” ou & ,,Le Vite economice’ : 9 fr. 50.

Inhalt — Sommaire — Sommarlo

Amtlicher Tell — Partie officleile — Parte ufflclale

Abbanden gekommene Werttitei. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio,

Weinvertrieb haft Bern.
Autotransport g; K g h ﬂ)r den Transport von Sachen. Statut
des transports automobiles; d d pour le transport de choses.

Ordinamento degli autotrasporti; domande di concessione per il trasporto di cose.
Bilanzen. Bilans. Bilanci.

. tlons — Comunicazloni

Mi — C

Vertiigung Nr. 27 des EDI betreffend eine vorﬁbergehende Abﬂndenmg der Verord-
nung {iber den Verkehr mit Leb itteln und Geb tinden. Ordon-
nance N° 27 du DFI modifiant temporairement I'ordonnance qui régle le com-
merce des denrées alimentaires et de divers obiets usuels.

Verltiigungen der Eidg h isk 1l — Prescriptions de I'Office
Lé?éral du contrdle des prix — Prescrizioni dell’Ofticio federale di controllo

ef
No 518 B/47 Héchstpreise fiir Steckzwiebeln Ernte 1947 — Prix maximums des
oignons & replanter de la récolte de 1947 — Prezzi massimi delle cipolline da
semina della raccolta 1947.

Ordinanze Nri 1 e 2 dell'Ufficio federale deil’economia elettrica concernenti ie limi-
tazioni nel consumo dell'energia elettrica.

Ordinanza dellUfficio federaie dell’industria, delle arti e mestieri e del lavoro
suil’adattamento delia durata del lavoro nelle fabbriche alie limitazioni nel con-
sumo deil’energia elettrica.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gokommong Werttitel - Titres disparus - Tlioll smrrlll

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Pfandobligation ftir Fr.20000 vom 15. Apnl 1902
(Belege 54/688), zugunsten der Spar- und Leihkasse Kirchberg, lastend im
1. Rang auf der Liegenschaft Ersigen Grundbuchblatt Nr. 186, Plan 18 (Rudswil),
Eigentiimerin Brennereigenossenschaft erchberg-Koppxgen-Ersxgen, in Ersigen.
Der allfsllige Inhaber wird hiermit aufgefordert, den Titel binnen Jahresfrist
seit der ersten Publikation dieses Aufrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt,
dem Gerichtspréisidenten von Burgdorf vorzulegen, widrigenfalls die Kraftlos-
erklirung erfolgt. (W 476%)

Burgdorf, den 29.September 1947.
Der Gerichtspriisident L V.: W.Lehmann.

Es wird vermisst: Couponsbogen samt Talon des Stammanteilscheines
Serie C510 im Nominalwerte von Fr.1000 der Amtsersparniskasse Aarberg.
Gliubiger: Friedrich Zimmermann, Landwirt, in Mdrigen, Eventuelle Inhaber
des Couponsbogens werden ersucht, ihre Interessen beim unterzeichneten
Richter innert einer Frist von 6 Monaten, nach Erscheinen der ersten Publika-
tion im SHAB., geltend zu machen, ansonst Kraftloserklirung erfolgt.

Nlidau, den 29.September 1947. Der Gerichtsprisident:
(W 477%) Klopfenstein.

Der. allfiillige Inhaber des Schuldbriefes vem 82. Februar 1915, Fr. 580,
haftend auf Grundbuch Lohn Nr.11, Eigentum des Adolf Luterbacher, Peters
sel., von und in Lohn, Gliubigerin: Forstkasse Lohn, wird hiemit aufgefordert,
den Titel inner Jahresfnst von der ersten Publikation an gerechnet, dem
Unterzeichneten vorzulegen, andernfalls die Kraftloserklirung erfolgen wird.

.Solothurn, den 9. Oktober 1947. (W 4999
Der Amtsgerichtspriisident von Bucheggberg-Krlegstettent
Dr. Rudolf Gassmann.,

Die nachfolgend verzelchneten Schuldbriefe werden als vermisst gemeldet:

a) Inhaberschuldbrief Fr.10000, datiert den 15.Oktober 1980, eingetragen
im Grundbuch Weinfelden E. -Bl. 1044, 1045, 1046, 1678 uud im Grund-
buch Biirglen Bl. 446; Schuldner und Pfandexgentﬂmer Jakob Vdgeli, ge-
boren 1888, Landmrt, Eierlen, Weinfelden;

b) Schuldbrief Fr.2500, datiert den 26.Januar 1921, eingetragen im Grund-
buch Weinfelden E.-Bl. 877; Schuldner: Johann Giittinger, geboren 1875,
alt Brieftriiger, Weinfelden; Gluublger zurzeit der Emchtung. Katholischer of
Pfrundfond Weinfelden, -

Die allfdlligen Besitzer der genannten Schuldbriefe werden hiemit a.ufge—
fordert, die Titel binnen Jahresfrist, seit der ersten Publikation, dem unter-
zelchneten Richter vorzulegen widrigenfalls die Kraftloserklirung verfiigt
wird. (W 497%)
Der . Gerichtsprisident:

" Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich vom
14. Januar 1947 wurde der Aufruf folgender vermissten Urkunden bewilligt:

1. der Obligation Nr. 188308 der 4%-Obligationen der Stadt Ziirich im Nominal-
wert von Fr.1000, Emission 1930, mit Coupons vom 30. November 1945
und folgende;

. der Obligation Nr.251780 der 4%-Obligationen der Stadt Ziirich im No-
minalwert von Fr. 1000, Emission 1933, mit Coupcens vom 1. M4rz 1946 und
folgende;

. der Obligation Nr. 292865 der 4%-Obligationen der Stadt Zirich im No-
minalwert von Fr.1000, Emission 1934, mit Coupons vom 1. M#rz 1946 _
und folgende;

4, der Obligation Nr.84908 der 3% %-Obligationen der Stadt Ziirich im No-

minalwert von Fr.1000, Emission 1944, mit Coupons vom 1.Mirz 1946
und folgende.

3 Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre, von heute
an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eirgehen, wiirden die Urkunden
als kraftlos erklirt. (W 88Y)
Zirich, den 4. Februar 1947.
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteiiung,
der ausserordentliche Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Le président du Tribunal civil d’Orbe somme les détenteurs éventuels des
titres suivants: 72 actions de la société A. V. 0., Auto-Transports de la Vallée
de P'Orbe, & Ballaigues, no 127. 128, 129, 180, 150, 182, 227, 238, 255, 256,
889, 840, 875, 876, 877, 378, 879, 410, 444, 445, 456. 458, 466, 467, 478, 479,
486, 538, 584, 636, 724, 727, 781, 782, 748, 761, 765, 767, 768, 769, 812, 813,
829, 830, 831, 832, 838 888 845, 846 863, 864 886, 887, 900, 934 985, 936,
942, 944, 956,.998, 1044, 1045 1068, 1084 1104, 1105 1106 1110, 1124, 1129
de 100 fr. chacune, au porteur, de les prodmre an greffe du Tribunal d'Orbe
dans un délai de six mois dés la premidre publlcahon, faute de quoi I'annula-.
tion en sera prononcée. (W 8821)

Orbe, le 9 aolt 1647, .. L président du Tribunal: Rossel.

Handelsregister - Reglstre du commaree' = Registro di commerclo

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. Oktober 1947
« INCOMFIN » Compagnie Internationale Financiére et Commerciale S. A., in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 114 vom 19. Mai 1947, Seite 1345), Handels- und
Industriegeschéfte usw. Die Generalversammlung vom 23. August 1947 hat
die Statuten revidiert. Die Firma lautet nun « INCOMFIN » Compagnie Inter-
nationale Financlére et Commerclale S.A., Ziirich. Das Grundkapital von
Fr. 250 000 ist durch Ausgabe von 500 Inhaberaktien zu Fr. 500 auf Fr. 500 000
erhtht worden, eingeteilt in 1000 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 500.
Victor Checkley Farrell und Angelo S. Anastasi sind aus dem Verwaltungsrat
+ ausgeschieden ; ihre Unterschriften sind erloschen. Adolf Ceriani ist nicht mehr
Prisident des Verwaltungsrates, gehort diesem aber als Mitglied weiter an.
Neu wurden in den Verwaltungsrat gewdhlt: Dr. Gottlieb Corrodi, von und
in Ziirich, als Prasident sowie Camillodi Ghiglione, italienischer Staats-
angehoriger, in Turin; German Bachrach, argentinischer Staatsangehoriger,
in Buenos Aires; Dr. Rudolf Hofer, von Langnau (Bern), in Zirich; Eric
Warburg, Biirger der USA..,in New York; Dr. Hugo Israel, Biirger der USA.,
in New York; Karl Locher, von und in Ziirich, und Dr. Hans Meyer, von und
in Zirich, als weitere Mitglieder. Dr. Gottlieb Corrodi, Adolf Ceriani, Camillodi
Ghiglione und German Bachrach fiihren Kollektivunterschrift zu zweien oder
es zeichnet je einer von ihnen mit dem Kollektivprokuristen Dr. Franco Bruni.

7. Oktober 1947, Waren aller Art usw.
¢« Interfranck » Internationale Handels A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 94 vom
24, April 1946, Seite 1214), Handel mit Waren und Rohmaterialien aller Art.
Kollektivprokura ist erteilt an Hans Anderegg, von Oberbipp, in Thalwil,
und Patrik Jesse Murray, britischer Staatsangehonger, in Ziirich.

7. Oktober 1947. Metalle usw.
Metallogen A.~G.,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1946, Seite 2186),
Handel mit Metallen, Chemikalien usw. Neues Geschéftsdomizil: Mythenquai
Nr. 24 in Zirich 2. .

7. Oktober 1947.
Universum-Verlag Harry Gmiir, in Ziirich (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1947,
Seite 1927). Die Firma wird abgeéndert in Unlversum-Verlag B. H. Gmiir,

7. Oktober 1947, Krawatten. .
Schwestern Stahel, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 103 vom
4. Mai 1936, Seite 1081), Krawattenfabrikation en gros. Die Gesellschaft hat
sich infolge Todes der Gesellschafterin Emilie Stahel und Aufgabe des Ge-
schéftes aufgeldst. Die Firma ist, nachdem die Liquidation durchgefiihrt
worden ist, erloschen.

7. Oktober 1947,
Otto Budiiger-Erne & Cle., Steuerrechtspraxis und Treuhandbureau,in Ziirich 2,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.153 vom 4. Juli 1947, Seite 1842). Kollektiv-
prokura ist erteilt an Hans Meier, von und in Uster. Er zeichnet mit je einem

Weinfelden, den 7. Oktober 1947,

A

Dr. P, Engeli.

der tibrigen Prokuristen.
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7. Oktober 1947. Eisenkonstruktionen, Apparate.
Brunner & Bickel,in Wald, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 66 vom 20. Mérz
1947, Seite 778). Der Geschiftsbereich wird wie folgt umschrieben: Eisen-
konstruktionen und Apparatebau.

7. Oktober 1947 Gummi- und Téxtiwaren,
M. Ambort, in Ziirich (SHAB. Nr. 220 vom 20. September 1945, Seite 2266).
Der Geschﬁftsbereich wird nun wie folgt umschrieben: Handel mit Gummi-
und impréignierten Textilwaren. Neues Geschéftslokal: Schaffhauserstrasse.5.

7. Oktober 1947, Zimmerei, Schreinerei. )
Gebriider Kiindig, in Wald, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.254 vom
30. Oktober 1945, Seite 2658), Zimmerei und Schreinerei. Der Gesellschafter
Karl Kiindig wohnt nun in Hefern, Gemeinde Wald (Ziirich). Neues Geschafts-
lokal: Hinternord.

7. Oktober 1947, Waren aller Art. .
V. Barbian,in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Vittorio Barblan, von Ramosch,
in Ziirich 2. Import, Export und Vertretungen von Waren aller Art. Schiirwies 4.

7. Oktober 1947. Maschinen, Fahrzeuge.
Juies Rueber, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Julius Riiber-Garau, von
Tagerwilen, in Zirich 8. Import und Export von sowie Handel mit Maschinen
und Fahrzeugen. Falkenstrasse 14.

7. Oktober 1947. Apparate.
Paui Strehler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Paul Strehler, von Pfiffikon
(Ziricb), in Ziirich 4. Vertretung von mit ¢ Durotherm » bezeichneten Appa-
raten. St.-Jakob-Strasse 56.

7. Oktober 1947, Elektrische Anlagen.

August Niederer, in Zollikon (SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1934, Seite
3405), elektrische Anlagen. Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen:

7. Oktober 1947. Waren verschiedener Art.

Hans Sauter-Bruggmann, in Ziirich (SHAB Nr. 33 vom 10. Februar 1947,
Seite 402), Vertretungen von Waren verschiedener Art. Diese Firma ist
infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

7. Oktober 1947.

Periungher & Co., Baugeseiischaft Langgriit, in Ziirich 8, Kommandltgesell-
schaft (SHAB. Nr. 111 vom 14. Mai 1947, Seite 1318), Erwerb und Ueber-
" bauung von Grundstiicken usw. Die Gesellschaft hat sich aufgelést. Die Firma
wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht.

7. Oktober 1947, .
Cinéma Eden A.-G.,in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1933,
Seite 361). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 25. Juni 1947
wurde die Gesellschaft aufgeldst. Ihr Vermogen ist nach Angabe der Betcilig-
ten liquidiert. Aktiven und Passiven werden von der Einzelfirma ¢ Max Koch »,
in Ziirich, iibernommen. Die Gesellschaft kann jedoch wegen Einspruchs
der Eidgendssischen Steuerverwaltung, Sektion fiir Kriegsgewinnsteuer, und
der Wehrsteuerverwaltung des Kantons Ziirich noch nicht geldscht werden.

7. Oktober 1947. Filme usw.

Max Koch, in Ziirich (SHAB. Nr. 204 vom 31. August 1944, Seite 1941),
Film-Import und -Export usw. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der ¢Cinéma Eden A.-G.», in Winterthur.

7. Oktober 1947,
¢ Orbis » Eiektrizitits-Aktiengeseiischatt, in Ziirich 1.(SHAB. Nr. 228 vom
29. September 1945, Seite 2362), Herstellung und Verkauf von Gluhlampen
usw. Die Generalversammlung vom 16. August 1947 hat die Auflosung der
Gesellschaft beschlossen. Die Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation
erloschen. Aktiven und Passiven werden von der. neuen Einzelfirma ¢ Eugen
Stutz, vorm. ,Orbis’ Elektrizitats-Aktiengesellschaft », in Ziirich, ibernommen.

7. Oktober 1947. Elektrische Artikel.

Eugen Stutz, vorm. « Orbis » Eiektrizitdts-Aktiengeseiischaft, in Ziirich. In-
haber dieser Firma ist Eugen Stutz, von Ziirich und Sarmenstorf, in Ziirich 2.
Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen ¢,Orbis’ Elek-
trizitits-Aktiengesellschaft », in Ziirich. Handel mit elektrischen Artikeln.
Steinmiihleplatz 1.

7. Oktober 1947. Chemische und technische Produkte.

Dr. Schaerer A.G. (Dr. Schaerer Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 30. September 1947 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt die Verarbeitung von und den Handel mit chemischen und tech-
nischen Produkten. Die Gesellschaft kann sich bei andern Unternehmungen
beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Namen-
aktien zu Fr. 500. Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Publlkatlonsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Dr. Walter
Zuber, von Winterthur und Au (Thurgau), in Hergiswil. Geschaftsfiihrer
mit Einzelunterschrift ist Dr. André Schirer, von Richterswil, in Ziirich.
Einzelprokura ist erteilt an Dr. Hans Kuhn, von Wohlen (Aargau), in Luzern.
Geschéftsdomizil: Fliederstrasse 22 in Ziirich 6 (beim Geschiftsfiihrer).

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

6. Oktober 1947. Autogarage usw.
Benj. Schibier & Co., in Bern- Bﬁmphz Unter dieser Firma sind Ben]arrun
Schibler, von Walterswil (Solothurn), in Bern-Bitmpliz, und Ernst Ruefli,
von Lengnau b. B., in Wabern, Gemeinde Kéniz, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Oktober 1947 begonnen hat. Betrieb einer Auto-
garage und Autoreparaturwerkstiatte, Handel mit Motorfahrzeugen, Treib-
stoffen und Zubehéren. Bernstrasse 56.

6. Oktober 1947, Schreinerei usw.
Ernst Kait, in Bern, mechanische Schreinerei und Fabrikation entomolo-
gischer Bedarfsarhkel (SHAB. Nr.179 vom 4. August 1943, Seite 1775).
Die Firma wird infolge Uebergangs des Geschéftes mit Aktiven und Passiven
an die neue Einzelfirma « Hans Kalt », in Bern, geléscht.

6. Oktober 1947. Schreinerei usw.
Hans Kait, in Bern. Inhaber der Firma ist Hans Alfred Kalt-Sorg, von Sulz
(Aargau), in Bern. Die Firma fibernimmt Aktiven und Passiven der geléschten
Einzelfirma ¢« Ernst Kalt», in Bern. Mechanische Schreinerei und Skiwerk-
statten. Vereinsweg 7 und 9.

6. Oktober 1947.
Baugenossenschaft Graphis, in Bern (SHAB. Nr.31 vom 7. Februar 1947,
Seite 378). Die Genossenschaft hat in ihrer- Generalversammlung vom 26. April
1947 die Statuten revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen .werden
davon nicht betroffen.

6. Oktober 1947, Bickerei usw.
Hans Howald- Soom, in Bern. Inhaber der Firma ist Hans Howald-Soom, von
Wangenried, in Bern. Backerei-Konditorei sowie Biskuits- und Konfiserie-
warenfabrikation. Konizstrasse 19.

6. Oktober 1947. Apparate usw.
EKABE Ernst Kuenzi, in Bern. Inhaber der Firma ist Ernst Kuenzi, von
Mirchel, in Bern. Apparatebau, Herstellung von Ersatzteilen. Morillonstrasse
Nr.15a.

7. Oktober 1947.
Miichverwertungsgenossenschaft "Ittigen, in Ittigen, Gemeinde Bolligen
(SHAB. Nr. 44 vom 22. Februar 1946, Seite 578). Die Genossenschafter
haben in ihrer Generalversammlung vom 3. Februar 1947 ihre Statuten revi-
diert und den Vorschriften des neuen Obligationenrechts angepasst. Die
Genossenschaft bezweckt die bestmégliche Verwertung der verfiigbaren Milch,
die allgemeine Forderung der Milchwirtschaft sowie die Anteilnahme an den
Bestrebungen und Veranstaltungen verwandter Organisationen. Die Bekannt-
machungen erscheinen im « Anzeiger fiir die Landgemeinden des Amtes Bern »
und, soweit es das Gesetz verlangt, im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat (Verwaltung) besteht aus dem Prisidenten, dem Vize-
prasidenten/Kassier, den1 Sekretir und 1 bis 3 Beisitzern. Prasident, Vize-
prasident/Kassier und Sekretér zeichnen zu zweien kollektiv.

Bureau Biiren a. d. A.

4. Oktober 1947. Dachpappen.
Beck & Cie.,in Pieterlen, Dachpappenfabrik, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 246 vom 19. Oktober 1944, Seite 2317). Die Elnzelproku.ra von Max Aerne
ist erloschen.

6. Oktober 1947. Pivotages.
Arth. Spahr, Nachf. von J. Spahr-Schmid, in Lengnau, Pivotages (SHAB.
Nr. 107 vom 9. Mai 1940, Seite 882). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geloscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend emgetragenen
Firma « Wwe. Spahr», in Lengnau (Bern), iibernommen.

6. Oktober 1947. Pivotages.
Wwe. Spahr, in Lengnau. Inhaberin der Firma ist Wwe. Ermelina-Virginia
Spahr, geb. Corti, von und in Lengnau (Bern). Die Firma {ibernimmt Aktiven
und Passiven der vorstchend geloschten Einzclfirma « Arth. Spahr, Nachf. von
J. Spahr-Schmid », in Lengnau. Pivotages.

Bureau de Courtelary
7 octobre 1947,

Société de fromagerie de Cormoret, & Cormoret (FOSC. du 9 avril 1934,
No 81, page 929). Suivant procés-verbaux de ses assemblées générales des
5 mai et 30 septembre 1947, la société a revisé ses statuts et les a adaptés aux
dispositions actuelles du C.0. La société a pour but I’exploitation d’une fro-
magerie, la mise en valeur rationnelle du lait disponible, I'encouragement
général de l'industrie laitiére et la participation aux efforts et manifestations
d’organismes analogues. Les parts sociales sont de 30 fr. Toute responsabilité
personnelle des membres est exclue. Les publications ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société continue & étre engagée par la signature
collective & deux du président, du vice-président et du secrétaire.

Bureau Laufen
7. Oktober 1947.

Genossenschaftsdruckerei « Voikstreund » in Laufen, in Laufen (SHAB. Nr. 161
vom 14. Juli 1947, Seite 1959). Der bisherige Prisident Dr. M. Krauer sowie
der Sekretir Adolf Wullimann sind von ihrem Amt zuriickgetreten, verbleiben
jedoch als Mitglieder des Vorstandes; ihre Unterschriften sind erloschen.
Als Prasident wurde das bisherige Vorstandsmitglied Dr. Hans Erzer, von
Dornach, in Breitenbach, und als Sekretir das ebenfalls bisherige Mitglied
Erwin Saner, von und in Biisserach, gewahlt. Die Unterschrift fithrt der Pré-
sident kollektiv mit dem Sekretar oder mit dem Geschéftsfithrer Emil Walser
(bisher).

6. Oktober 1947.
Landwirtschaftiiche Genossenschaft Neuenegg, in Neuenegg (SHAB. Nr. 1
vom 3. Januar 1947, Seite 4). Aus der Verwaltung ist der Prdsident Otto
Bienz infolge Demission ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An
dessen Stelle wurde in der Generalversammlung vom 13, Marz 1947 als Prési-
dent gewahlt Fritz Marschall, von Neuenegg, im Strassacker, Gemeinde Neuen-
egg. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit dem Vizeprasidenten und dem Sekretér.

Bureau Laupen

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

7. Oktober 1947.
Eiektrizitdts-Genossenschaft Oberwil'i. S., in Oberwil i. S. (SHAB ‘Nr. 267
vom 13. November 1941, Seite 2283). In der ausserordentlichen Hauptversamm-
lung vom 28. September 1947 wurden die Statuten revidiert und dem neuen
Genossenschaftsrecht angepasst. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet einzig und allein das Genossenschaftsvermégen. Die Bekanntmachungen
erfolgen im ¢ Amtsanzeiger fiir Nieder- und Obersimmental » und, soweit
gesetzlich vorgeschrieben, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Aus dem
Vorstand ist ausgeschieden der Prasident Arthur Miiller; seine Unterschrifts-
berechtigung ist erloschen. Der bishérige Vizeprasident Christian Aegerter
ist nunmehr Prasident. Vizepriisident ist neu Hans Lortscher, von und in
Oberwil i. S. Sekretir/Kassier ist der bisherige David Roschi. Président, Vlze-
prisident und Sekretar zeichnen kollektiv zu zweien.

7. Oktober 1947. Transporte.
Jakob Kernen, in Oey-Diemtigen. Inhaber der Firma ist Jakob Kernen,
von Diemtigen, m Oey-Diemtigen. Unternehmung fir den Autotransport
von Sachen.

Luzern — Lucerne — Lucerna
29. August 1947. Photo.

Jos. Erni, in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Josef Erni, von und in Luzern.
Photo-Handlung, Portrat-Atelier. Baselstrasse 64.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto
5. Oktober 1947. Lingerie usw.
R. Kiichler-Ming, in Sarnen, Lingerie, Mercerie, Bonneterie (SHAB. Nr. 980
vom 29. April 1947, Seite 1163) Nachdem die Erben iiber die Weiterfiihrung
des Geschiftes entschieden haben, wird die Firma geldscht. Aktiven und Pas-
siven sind von der Nachfolgerin ¢« R. & E. Kuchler, vorm. R. Kiichler-Ming » in
Sarnen, iibernommen worden.
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5. Oktober 1947. Lingerie usw.
R. & E. Kiichler, vorm. R. Kiichler-MIng, in Sarnen. Rosa Kilchler, von
Alpnach, in Sarnen, und Emma Kiichler-Rohrer, von Alpnach, in Sarnen,
diese mit Zustimmung ihres Ehemannes, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni 1947 begonnen hat. Die Gesell-
schaft hat Aktiven und Passiven der geloschten Einzelfirma « R. Kiichler-
Ming », in Sarnen, iibernommen. Lingerie, Mercerie, Bonneterie.

Glarus — Glaris — Giarona

6. Oktober 1947. Nihmaschinen usw.
F. Guler, in Glarus. Inhaber dieser Firma ist Fontan Guler, von Klosters,
in Glarus. Vertretungen, ELNA-N&hmaschinen, Néhzubehor und einschlagige
Artikel, Schirme. Kirchwegstrasse.

6. Oktober 1947. Beteiligungen aller Art.
GROMA A. G, in Glarus, Beteiligung an Unternehmungen aller Art usw.
(SHAB. Nr. 173 vom 28. Juli 1947, Seite 2151). Die Prokura von Einar Nielsen
ist erloschen.

6. Oktober 1947.
Soclété Anonyme Partlclpations Industrielles et Valeurs, in Glarus (SHAB.
Nr. 53 vom 5. Mirz 1947, Seite 624). Larare Grod ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Ver-
waltungsrat wurde gewihlt Rosa Hediger-Bolliger, von Reinach (Aargau), in
Ziirich ; sie zeichnet kollektiv zu zwelen mit einem andern Zeichnungsberech-
tigten.

¢ 6. Oktober 1947. Zuckcr, Nebenprodukte usw.

Ingenlo Rio Grande Aktiengeselischalt, in Glarus, Herstellung von Zucker,
Verwertung der Nebenerzeugnisse und Betrieb der Landwirtschaft, Beteiligung
an andern Unternehmungen in jeder Form (SHAB. Nr. 263 vom 7. November
1939, Seite 2258). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 20. Sep~
tember 1947 wurden die Statuten teilweise abgeéndert und den Bestimmungen
des revidierten Obligationenrechts angepasst. Dle publizierten Tatsachen
bleiben unverandert. Das Aktienkapital von Fr. 2000 000 ist voll einbezahlt.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
3 octobre 1947. Produits industriels, etc.
Etablissements Fir, Société anonyme (Establlshments Fir Limlted), & Frl-
bourg, produits industriels et chimiques (FOSC. du 21 mars 1947, N° 67,
page 791). Auguste Lenzinger a cessé d’étre adjoint & la direction générale.
Sa signature est radiée.
4 octobre 1947. Office fiduciaire, etc.
Joseph Poftet, 2 Fribourg, office fiduciaire et de comptabilité (FOSC. du
24 déeembre 1946, No 301, page 3756). Les bureaux sont transférés: rue de
Lausanne 74. ]
Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck
6. Oktober 1947. Hotel, Restaurant.
Frau Schumacher-Cretton, in Battwil, Hotel und Restaurant «Landskron »
(SHAB. Nr. 298 vom 22. Dezember 1942, Seite 2902). Die Firma wird infolge
Wegzuges der Inhaberin geloscht.

- Basel-Landscbaft —  Bale-Campagne — Basilea-Campagna

4. Oktober 1947. Spezereihandlung.
Anna Huber-Boehm, in Birsfelden. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Anna
Huber-Boehm, geschieden, deutsehe Staatsangehorige, in Birsfelden. Spezerei-
handlung. Muttenzerstrasse 56 (Eintragung vom Amtes wegen gemdss Art. 57,
Abs. 4, der HRegV).

4. Oktober 1947. Photos.
Leo Neuschwander,in Miinchenstein, Photokunstansta]tusw (SHAB.Nr. 119
vom 23. Mai 1946, Seite 1568). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Ge-
schifts erloschen. . i

4. Oktober 1947.
Otto Neuschwander, Strickerel, in Miinchenstein. Inhaber dieser Einzelfirma
ist Otto Neusehwander, von Bérschwil (Solothurn), in Miinchenstein. Maschlnen-
strickerei, Wasserhausweg 18, Neuewelt.

4. Oktober 1947. Technische, chcmische Produkte.
J. P. Béguin & Co., in Arlesheim. Jean-Pierre Béguin, von Rochefort (Neuen-
burg), Karl Wickerlin, von Schaffhausen, beide in Arlesheim, und Hary
Bickel, von Bubikon, in Dornach, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 20. September 1947 begonnen und Aktiven
und Passiven der bisher nicht eingetragenen Einzelfirma ¢ J. P, Béguin o, in
Arleshcim, tbernommen hat. Vertretungen technischer und chemischer Pro-
dukte. Terrassenweg 9.

4. Oktober 1947. Hoch- und Tiefbau.
Fluhbacher & Co., in Laufelfingen, Hoch- und Tiefbau, Kommandltgesell-
schaft (SHAB. Nr. 222 vom 23. September 1947, Seite 2766). Die Firma lautet
riehtig Flubacher & Co. Der Firmainhaber heisst Karl Flubacher-Haas, °

4. Oktober 1947,
Schindler-Waggon A. G. (S. A. Vagonl Schindler), in Pratteln, Fabrikation
von und Handel mit Eisenbahnwagen, Industrie- und Eisenbahnbedarfs-
artikeln usw. (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1946, Seite 56). Die Prokura von
Karl-Blochle ist erloschen. Zu Prokuristen wurden ernannt: Friedrich Rellstab
sen., von Riischlikon, Walter Gimpert, von Wallisellen, beide in Pratteln, und
Max Scherz, von Wilchingen, in Muttenz. Die Unterschrift fithren je zwei
Verwaltungsrite unter sich oder einer von ihnen mit einem Direktor oder
Prokuristen kollektiv.

4, Oktober 1947. Hoch- und Tiefbau usw.
Ed. Ziiblin & Cle. A. G., Zwelgnlederlassung Muttenz, Zweigniederlassung
in Muttenz, Hoch- und Tiefbau usw. (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1945,
Seite 239), mit Hauptsitz in Ziirich. Kollektivprokura wird erteilt an Nello
Bottani, von Agra, in Ziirich.

Scbaffhausen — Schaffbouse — Sclaftusa
6. Oktober 1947. Metzgerei usw.
Maron Emll, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Emil Maron,
von Berlmgen und Toos (Thurgau), in Schaffhausen. Metzgerel und Wursterei.
Unterstadt 2.

Appenzell A-Rh, — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
10. Juli 1947. Pharmazeutische Priparate usw.
Meyo A.-G., in Walzenhausen, Fabrikation und Vertrleb von pharma-
zeutischen, didtetischen, kosmetischen Prﬁraraten und Drogen (SHAB. Nr. 28
vom 5. Februar 1942, Seite 270) Gemass bf enthc‘her Urkunde tiber die General-

versammlung vom 3. Juni 1947 hat die Aktiengesellschaft die Umwandlung
ohne Liquidation in eine Gesellschaft mit beschrénkter Haftung nach Mass-
gabe von Art. 824 ff. OR. beschlossen. Die Aktiengesellschaft ist aufgeldst
und wird geloscht. Aktiven und Passiven gemass Bilanz per 31. Dezember 1946
gehen iiber an die nachstehend eingetragene. Firma ¢Meyo G.m.b.H.», ja
‘Walzenhausen.

10. Juli 1947, Pharmazeutlsche Prﬁparate usw.
Meyo G.m.b.H., in Walzenhausen. Laut offentlicher Urkunde vom 3: Jund
1947 hat die Aktiengesellschaft ¢Meyo A.-G.» in Walzenhausen, sich nach
Massgabe der Art. 824 ff. OR. in eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung
unter obiger Firma umgewandelt. Die Statuten datieren vom 3. Juni 1947.
Die Gesellschaft bezweekt die Fabrikation und den Vertrieb von pharma-
zeutischen, ditetischen, kosmetischen Priparaten und Drogen. Die Gesell-
schaft setzt die geschéftliche Tatigkeit der « Meyo A.-G. » fort und iibernimmt
deren Aktiven und Passiven auf Grundlage der Bilanz per 81. Dezember 1946,
wonach die Aktiven (Kassa, Debitoren, Waren, Mobilien) sich auf Fr. 81 298.23
und die Passiven (diverse Glaubiger, Reserven) auf Fr.61293.23 belaufen.
Es ergibt sich somit ein dem Aktienkapital entsprechender Aktivenitberschuss
von Fr.20000. Die Aktionare treten der G.m.b.H. bei nach Massgabe des
Betrages ihrer Aktien. Das Stammkapital betrdgt Fr.20000. Gesellschafter
sind Louis Meyer, von Basel, in Walzenhausen, mit einer Stammeinlage von
Fr. 19 000 als Gegenwert von 190 voll liberierten Aktien zu Fr. 100 und, mit
Zustimmung der Vormundschaftsbehorde nach Art. 177, Abs. 2, ZGB., dessen
Ehefrau Agnes Meyer, geb. Peyer, von Basel, in Walzenhausen, mit einer
Stammeinlage von Fr.1000 als Gegenwert von 10 voll liberierten Aktien zu
Fr. 100. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Ge-
schaftsfithrer mit Einzeluntersehrift ist der Gesellschafter Louis Meyer. Einzel-
prokura ist erteilt worden an Agnes Meyer, geb. Peyer. Geschaftslokal: Chalet
Eden.

6. Oktober 1947. Agentur, Kommission.
Paul Weltl, bisher in St. Gallen (SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1938,
Seite 2231). Die Firma hat den Sitz nach Teufen verlegt. Inhaber ist Paul
Welti, von Zurzach, In Teufen. Agentur und Kommission. Unterrain Nr. 304.

7. Oktober 1947.
Instltut « Predos » Herisau Miiller & Co., in Herlsau (SHAB. Nr. 215 vom
15. September 1947, Seite 2675). Neues Geschaftslokal: Mithlebithl 19.

7. Oktober 1947. Fuhrhalterei, Kohlen.
Robert Egger, in Wolfhalden, bisher Fuhrhalterei (SHAB. Nr.205 vom
16. August 1907, Seite 1450). Als Geschaftsnatur wird nun verzeigt: Fuhrhal.
terei und Kohlenhandel. }

7. Oktober 1947. Hotel.
Kurt Grossglauser, in Herisau. Inhaber dieser Firma Ist Kurt Grossglausems,
von Milnsingen (Bern), in Herisau. Betrieb des Hotel « Storchen ». Kasernen~
strasse 1.

‘7. Oktober 1947. Gummitilrvorlagen usw.

Polor A.-G., in Walzenhausen, Fabrikation und Vertrieb von Gummitiir-
vorlagen, des Schicifklotzes « Polor » und des Gummiwischers « Bodenkonig »
sowie Herstellung und Vertrieb anderer ahnlicher Artikel (SHAB. Nr.7 vom
11. Januar 1937, Seite 66). Laut oéffentlicher Urkunde #iber die Generalver-
sammlung vom 3. Oktober 1947 wurden die Statuten abgeindert und dabei
den revidierten Bestimmungen des Obligationenrechts angepasst. Das Aktien-
kapital von Fr. 5000, bisher eingeteilt in 10 voll einbezahlte Namenaktien zu
Fr. 500, wurde auf Fr.50 000 erhoht durch Ausgabe von 90 Namenaktien
zu Fr.500. Das neue Aktienkapital betragt demnach Fr. 50 000, eingeteilt
100 Namenaktlen zu Fr. 500; es Ist mit 40 %, also mit Fr. 20 000 einbezah
Die bisherigen 10 voll einbezahlten Namenaktien zu Fr. 500 sind in Verbindu:
mit den neu ausgegebenen Namenaktien umgetauscht worden gegen 25 Namen~
aktien zu Fr. 500, welche mit 40 %, einbezahlt sind. Die Mitteilungen und Ein-
ladungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief; die Ver-
offentlichungen erscheinen im:Schwelzerlschen Handelsamtsblatt.

Graubﬂnden — Grisons —

6. Oktober 1947.
Siissmost-Genossenschaft Helnzenherg-Domlosehg, in Thusis (SHAB. Nr. 48
vom 26. Februar 1944, Seite 477). Die Genossenschaft hat in ihrer ‘Generals
versammlung vom 15. Mérz 1947 neue Statuten genehmigt. Das Genossens
schaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr.20. Fir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet nur deren Vermidgen. Publikationsorgan ist das
Amtsblatt des Kantons Graubiinden und, sowelt gesetzlich vorgeschriebe
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Unterschriften von Christian Buch!
und Hans Hedinger sind erloschen. Neu wurden gew&hit: Nicolo Godly, von
Bergtin, in Sils 1. D., als Prisident und Heinrich Rupflin, vonLindau, in Thusis
als Aktuar/Kassier. Die Unterschilft filhren der Préasident und der Aktuala
Kassier kollektiv.

.6. Oktober 1947.
Konsumvereln Oberkastels, In Surcasti (SHAB. Nr. 308 vom 30. Dezerabor
1942, Seite 2965). Diese Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom
28. August 1947 die Statuten in Anpassung an das neue Recht revidiert. Dle
Genossenschaft fiihrt nun die Firma Unlun de eonsum Surcasti, Sle bezweckt,
Jhren Mitgliedern Lebensmitte]l und andere Waren »u angemessenen Prelsen
zu vermitteln. Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 80.
Fiir die Verbindlichkelten der Genossenschaft haftet nur deren Vermdgen.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt, Der Verwaltungs-
rat besteht aus 3 Mitgliedern. Als Vizeprasident und Aktuar wurde neu
gewihlt: Balzer Derungs, von und in Surcasti. Die Unterschrift filkrt der Rra-
gldent oder der Vizeprasident kollektiv mlt dem Kassier.,

Grigionl

Aargau — Argovle — Argovia

4.'Oktober 1947, Wandbekleidungsartikel.
Tabex-Aktlengesellschatt, in Zofingen, Fabrikation und Vertrieb von Wand-
bekleidungsartikeln sowie Erwerb und Verwertung von Erfindungen auf dem
Gebiete der Wandbekleidung (SHAB. Nr. 169 vom 22. Juli 1940, Seite 1314).
Einzelunterschrift wurde erteilt an Paul Thudium, von Basel, in Zofingen.

4, Oktober 1947,
Hypothekarbank Lenzburg, in Lenzburg, Aktlengesellschaft (SHAB. Nr. 118
vom 23. Mai 1947, Seite 1400). Rudolf Miiller-Schafroth, Prisident, ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen.
Zum Présidenten des Verwaltungsrates wurde ernannt der’ bisherige Vize-
prisident Arnold Rupp-Schiiepp, von und in Lenzburg, und zum Vizeprasi-
denten das bisherige Verwaltungsratsmitglied Max Vollmar, von Miinchenwiler
(Bern) und Lenzburg, in Lenzburg. Sie filhren Kollektivunterschrift.
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4. Oktober 1947. :
Miich-Genossenschatt Leibstadt, in Leibstadt (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar
1929, Seite 37). In der Generalversammlung vom 15. Mérz 1941 wurden neue,
dem revidicrten Obligationenrecht angepasste Statuten beschlossen. Die
Firma wird geschrieben: Miichgenossenschalt Leibstadt. Die Genossenschaft
bezwcckt die Verwertung der verfiigbaren Milch. Mit Erméchtigung der kanto-
nalen Aufsichtsbehorde sind die Bestimmungen iiber die Ausgabe von An-
teilschéinen gestrichcn worden. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haften wie bisher die Mitglieder personlich und solidarisch. Ausserdem besteht
nun noch dic unbeschrinkte Nachschusspflicht der _Genossenschafter. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Ver-
waltung besteht aus mindestens drei Mitgliedern. Zeichnungsberechtigt sind

der Prisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder decm |

Kassier. Kassier ist Fridolin Binkert, von und in Leibstadt. .

4. Oktober 1947.
Juramoikerei Rentsch & Suter,in Aarau. Unter dieser Firma sind Fritz Rentsch,
von Ferenbalm (Bern), und Moritz Suter, von Sithr, beide in- Aarau, cine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1947 ihren Anfang

nahm. Herstellung von Milchprodukten, Handel mit solchen sowie mit Milch.

Entfelderstrasse 45.
Thurgau — Thurgovie' — Turgovia
3. Oktober 1947. Bauunternehmung usw.

Wannenfeld A. G., in Frauenfeld. Unter dieser Firma wurde auf Grund der'

Statuten vom 2. Oktober 1947 eine Aktiengescllschaft gegriindet. Sie bezweckt
die Erstellung von Hoch- und Tiefbauten, Bewisserungsanlagen, Strassen-
bauten, Beteiligung an Unternehmungen diescr Branchen und an Industrie-
Unternehmungen aller Art sowie Handel mit, Import und Export von Giitern
aller Art. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll liberierte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt von Dr. Paul Schumacher,
von Ziirich, in Erlenbach (Ziirich), und Herbert Hubatka, von Degersheim,
in Frauenfeld, Pline fiir zu erstellende Wohnbauten geméss Vertrag vom
30. September 1947 zum Uebernahmepreis von Fr. 5000. Dieser wird beglichen
durch Uebergabe von 5 voll liberierten Gesellschaftsaktien. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Sofern die Adressen aller Aktionire
bekannt sind, konnen Mitteilungen an diese auch durch eingeschricbenen Brief
erfolgen. Dem aus 1 bis 5 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehoren an:
Herbert Hubatka, von Degersheim, in Frauenfeld, als Prisident, und Dr. Paul
, Schumacher, von Ziirich, in Erlenbach (Ziirich), als Sekretédr. Sie fiihren
Kollektivunterschrift. Geschaftsdomizil: Ziircherstrasse 66, ~

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona

6 ottobre 1947. Lavori in gesso, ecc.
Cario Canepa, in Giubiasco, lavori in gesso ed affini e impresa di costruzioni
(FUSC. del 18 settembre 1946, N© 218, pagina 2737). Questa ditta viene can-
cellata per trasformazione in societd collettiva e cessione di attivo e passivo
alla costituenda societd collettiva ¢« Carlo Guglielmo Canepa», in Giubiasco.

6 ottobre 1947. Costruzioni, ecc. ‘
Carlo e Gugiieimo Canepa, in Giubiasco. Sotto la predetta ragione sociale si
¢ costituita con sede in Giubiasco, a far data dalla presente inscrizione, una
societd collettiva composta da Carlo Canepa, in Giubiasco, e Guglielmo Canepa,
a Mezzovico, entrambi furono Giovanni, da Mezzovico. La societa, che ha
rilevato attivitd e passivitd della cessata ditta individuale « Carlo Canepa »,
in Giubiasco, ne continua anche la gestione in impresa di costruzioni e lavor
in gesso. ) :
: ‘ Distretto di Mendrisio

29 settembre 1947. Ristorante.
Baizarini Renato, in Chiasso, esercizio di un ristorante (FUSC. del 5 setternbre
1946, No 207, pagina 2609). La ditta & cancellata per cessione della azienda alla
nuova ditta individuale « Balzarini Ida Maria nata Pedrotti », in Chiasso, la
quale ne assume attivo e passivo.

29 settembre 1947. Ristorante.
Baizarini Ida Maria nata Pedrotti, in Chiasso. Titolare ¢ Ida Maria -Balzarini,
moglie di Renato, nata Pedrotti, da Cama (Grigioni), in Chiasso. La ditta ha
ripreso, eon assunzione di attivo e passivo, I'azienda sin qui gestita dalla ditta
individuale « Balzarini Renato », In Chiasso, ora cancellata. La titolare ha 1l
consenso del proprio marito. Esercizio di un ristorante. Via Livio 18.

6 ottobre 1947. Macelleria.
Leoni Ida, in Mendrisio, macelleria (FUSC. del 1° marzo 1945, N° 50, pagina
501). La ditta & cancellata per cessione dell’azienda alla nuova ditta individuale
¢« Luigi Bernasconi », in Mendrisio, la quale ne assume attivo e passivo.

6 ottobre 1947. Macelleria e salumeria.
Luigi Bernasconl, in Mendrisio. Titolare ¢ Luigi Bernasconi, fu Giovanni,
da Castel S. Pietro, in Coldrerio. La ditta ha ripreso, con assunzione di attivo
e passivo, I'azienda’ sin qui gestita dalla ditta individuale ¢Leoni Ida s, in
Mendrisio, ora cancellata. Macelleria e salumeria. Via S. Damiano, Casa Leoni
Giovanni.

6 ottobre 1947. Gomma, ecc. :
Mario Levi — Commerclale cauccilt, in Chiasso. Titolare ¢ Mario Levi, fu
Giacobbe, cittadino italiano, in Milano (Italia). Il titolare conferisce procura,
con firma individuale, a Carlo Camponovo, fu Francesco, da Pedrinate, in
Chiasso. Importazione, esportazione, commercio di gomma, cascami di gomma,
materie prime e prodotti lavorati. Corso S. Gottarde 9.

6 ottobre 1947. Osteria, commestibili, ecc. 5
Sorelie M. A. C. Bernasconi di Marlo, in Novazzano,osteria, commestibili,
prestino e. coloniali (FUSC. del 19 aprile 1940, N° 91, pagina 728). Carmen
Bernasconi ha cessato di far parte della societa in nome collettivo. La societa
continua fra le altre associate sotto la nuova denominazione Sorelle M. A.

. Bernasconi fu Marlo. Vincola la societa la firma collettiva delle due associate.

) Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Chéleau-d’Oex (district du Pays-d' Enhqut)
4 octobre 1947, Hétel.
Frida Berthod, 4 ChAteau-d’Oex; exploitation de I’Hétel du Parc (FOSC.
du 2 mai 1927, N° 101, page 802). La raison est radiée par suite de cessation
de I'exploitation. ¥

12 aolit 1947. .
Société immobiiiére « Le Verdonnet» & Chailly, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 27 juillet 1945, page 1799). Suivant procés-verbal authentique du
-18 juillet 1947, la société a décidé: de porter le capital 4 50 000 fr. par I'annu-
lation des 80 actions nominatives de 250 fr. composant le capital primitif de

Bureau de Lausanne

20 000 fr., entiérement libéré, et leur remplacement par 50 actions nominatives
de 1000 fr., libérées de 20000 fr.; d’adapter les statuts au droit nouveau,
Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr., libérées
de 20000 fr. :

26 septembre 1947. : . .
Société Immobiiiere Le Pavement A S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 2 octobre
1940). Suivant procés-verbal authcntique du 16 septembre 1947, la société a:
porté le capital de 5000 fr. & 50 000 fr. a) par la transformation dcs 10 actions
nominatives de 500 fr. composant le capital primitif entiérement libéré en
'5 actions nominatives de 1000 fr. et b) I'émissien dc 45 actions nouvelles nomi-
natives de 1000 fr., le capital étant libéré & concurrence de 20 000 fr. dont
5000 fr. en espéces et 15 000 fr. en compensation partielle de créance; adopté
de nouveaux statuts conformes au- droit actuel. Le capital est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr., libérées de 20 000 fr. Les publica-
tions sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce et lcs actionnaires
convoqués par avis dans cet organe. Le conseil se compose d'un ou de plusieurs
membres. La signature de I'administrateur Emile Chevalley, démissionnaire,
est radiée. Le conseil se compose de: Picrre-Ferid Nafilyan, président, désigné.
comme administrateur-délégué; Marcel Fricker, les deux inscrits, et Hubert
Métrailler, de Salins (Valais), & Lausanne. La société est engagée par la signa-
ture individuelle des administrateurs.

4 octobre 1947. Papeterie
H. Paimero, & Lausanne, commerce de papeterie en gros (FOSC. du 4 sep-
tembre 1940). La raison est radiée pour cause de cessation de commerce. ’

4 octobre 1947. Garage, etc.
Noverraz et Weber, & Epalinges. Frangoise-Eva, fille de Charles Noverraz,
de Lutry et Cully, et Edmond Weber, fils d’Anton, d’'Ittenthal (Argovie), les
deux & Epalinges, ont constitué, sous cette raison socialc, une société en nom
collectif qui a commenceé le 15 mai 1947 et qui a repris I'actif et le passif du
garage exploité & Epalinges par Eva Noverraz. Exploitation d’un garage, ainsi
que l'achat, la vente et la réparation de tous véhicules automobiles et autres
articles techniques. La Croix-Blanche, & Epalinges.

4 octobre 1947. '
«Les Pelouses-B» Société Anonyme Immobilitre, & Lausanne (FOSC. du
26 janvier 1944). Suivant procés-verbal authentique du 3 octobre 1947, la
société a: converti les 20 actions au porteur de 250 fr. coinposant le capital,
entiérement libéré, en 5 actions au porteur de 1000 fr.; porté le capital &
50 000 fr. par 1'émission de 45 actions nouvelles au porteur dc 1000 fr., enticre-
ment libérées, dont 25 000 fr. en espéces et 20 000 fr. par compensation par-
tielle de créance; transformé la raison socialc en: Les Pelouses, Société Anonyme
Immobiiiére; adopté de nouveaux statuts. La société a pour objet I’achat, la
construction, la location et la vente de tous immeubles et toutes opérations
s'y rattachant; elle exploite notamment l'immeuble qu’elle a acquis & la cons- -
titution, situé & Lausanne, boulevard de Grancy 31, ainsi que les immeubles
acquis le 3 octobre 1947 et situés & Lausanne, boulevard de Grancy 29 et 33.
Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., enti¢re-
ment libérécs. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Les actionnaires sont convoqués par avis dans cet organe. Le conseil
se compose d'un ou de plusieurs membres. :

4 octobre 1947. Matériaux de construction.
Masson et Rosat, 4 Renens. Gustave Masson, allié Valet, de et & Ecublcns
(Vaud), et John-André. Rosat, époux séparé de biens de Louise, née Henchoz,
de Chiteau-d’Oex, a Lausanne, ont constitué, sous cette raison sociale, une
société en nom collectif qui a commencé le 1er octobre 1947. La société cst
engagée par la signature collective des assocjés. Commerce, importation ct
exportation de matériaux de construction. Avenue du Simplon.

6 octobre 1947. Vins.
Georges Widmer, a&- Lausanne. Le chef de la maison est Georges Widmer,
époux séparé de biens de Blanche, née Guanzani, de Reichenbach (Zurich), &
Lausanne. Commerce de vins 4 I'enseigne: ¢ A la Cave ». Cheneau de Bourg 17.

6 octobre 1947. Produits alimentaires, et chimiques, matériaux de cons-

truction.: .
F. Tognetti, 4 Pully, importation, exportation, achat et vente, représentation
et fabrication de produits alimentaires et chimiques de tous genres (FOSC. du
21 janvier 1947, page 210). Le titulaire compléte son genre de commerce
comme suit: commerce de matériaux de construction.

-6 octobre 1947.
Société Immobilidre Entre Deux Ponts A, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 16 juillet 1947, page 1998). La signature de I'administratcur Eugéne Mamin,
démissionnaire, est radiée. Jacques Cherbuin, de Payerne, 4 Pully, est nommé
seul administrateur avec signature individuelle. Bureau transféré avenue de
la Gare 22 (chez La Renaissance S.A.). v

6 octobre 1947. Tissus, etc.
A T'Arc en Ciel S.A. Lausanne, 3 Lausanne, commerce de tissus, etc. (FOSC.
du 6 aoit 1946, page 2347). Ernest Hofmann, de Stein (Argovie), et Edouard
Gibaud, d’Apples et Reverolle, les deux & Lausanne, sont nommés fondés de
pouvoir et signent collectivement 4 deux entre eux ou avec ua des adminis-
trateurs ayant la signature collective.

6 octobre 1947. Immeubles,
Nobiiis B 8.A., 4 Lausanne, affaires immobiliéres, entreprise de construction,
etc. (FOSC. du 14 février 1946, page 482). Suivant procés-verbaux authen-
tiques des 4 juillet et 30 septembre 1947, ainsi que par convention d'apports
du 30 septembre 1947, la société a: converti les 10 actions nominatives de
100 fr. composant le capital de 1000 fr. libéré de 200 fr. en une action au porteur
de 1000 fr.; porté le capital 4 50 000 fr. par I'émission de 49 actions au porteur
de 1000 fr. libérées de 19 800 fr. en apports; adopté de nouveaux statuts con-
formes au droit actuel. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au
porteur de 1000 fr. libérées & concurrence de 20 000 fr. dont 200 fr. en espéces
et 19 800 fr. en apports. Maurice Ducommun fait apport & la société: a) du
brevet suisse concernant les éléments de construction préfabriqués No 7844
28 décembre 1945; b) du brevet francais concernant les éléments de construction
préfabriqués No 35426 du 30 mai 1947. Ces apports évalués & 19 800 fr. ont
été acceptés pour ce prix et payés par remise & I'apporteur de 49 actions de
1000 fr. au porteur libérées a raison de 19 800 fr., le solde de 200 fr. étant
utilisé pour la libération jusqu’a 40% de sa valeur nominale de l'action au
porteur de 1000 fr. résultant de la conversion des actions primitives. Les pu-
blications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil
d’administration est d’un ou de plusieurs membres.

6 octobre 1947. Immeubles. N :
Mon-Choix S:A., 4 Lausanne, immeubles (FOSC. du 13 juin 1945, page 1356).
Suivant procés-verbal authentique du 9 juillet 1947, la société a voté sa disso-
lution. La liquidation étant terminée, la raison est radiée. ~
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6 octobre 1947.
Société Immobilidre ¢ La Provences, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 4 décembre 1943). Suivant procés-verbal authentique du 2 octobre 1947,
la société a: converti les 75 actions nominatives de 200 fr. composant le capital
primitif de 15 000 fr., entiérement libéré en 15 actions au porteur de 1000 fr.,
entiérement libérées; porté le capital & 50 000 fr. par I’émission de 35 actions
nouvelles au porteur de 1000 fr. libérées & concurrence de 7000 fr. en espéces;
adopté de nouveaux statuts conformes au droit actuel. La société a pour but
la construction, 'achat et la vente d’immeubles, I'exploitation et la gérance
de ces immeubles. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 15 actions au porteur
de 1000 fr., entiérement libérées et 35 actions au porteur de 1000 fr. libérées
de 7000 fr. Le capital est libéré de 22 000 fr. en espéces. Les publications sont
faites dans la Feuillc officiellc suisse du commerce. L’assemblée généralc est
convoquée par un avis dans cet organe. Le conseil se compose d'un ou de
plusieurs membres.

6 octobre 1947.
Société fonciére I'Elysette E S.A., 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
18 mars 1946, page 833). La 51gnature de I'administrateur Fernand Andr¢,
démissionnaire, est radiée. Le conseil est composé de Marc Chapuis, président,
de Romanel sur Lausanne, 3 Renens; Edmond Tannaz, de Champmartin, et
René Oelklaus, de Rolle, lcs deux & Lausanne. La société est engagée par la
signature collective 4 deux dcs administrateurs. Bureau transféré Grand-
Chéne 2 (chez Marc Chapuis, régisseur).

6 octobre 1947. Bonneterie, lingerie, etc.
Maison Rubis S.A.,succursale a Lausanne, articles de bonneterie et lingerie,
etc. (FOSC. du 8 octobre 1937), avec siége principal a Zurich. Suivant procés-
verbal authentique du 11 juin 1947, la société a modifié ses statuts. La société
a pour but le commerce d’articles de bonneterie et de lingerie en tous genres,
ainsi que celui d’articles de confection pour dames.

Bureau d’Orbe
4 octobre 1947. Fers, métaux, etc.
Jaquet S. A., 2 Vallorbe (FOSC. du 27 septembre 1947, No 226 page 2830).
La 51gnaLure conférée & Fernand Jaquet est radiée.

Neuenburg — NeuchAtel — Neuchétel
Bureau de Neuchdlel

1er octobre 1947. Articles pour le ménage et le sport, etc.
Henri Monnerat, au Landeron, commune de Landeron-Combes. Le chef de
cette maison est Victor-Henri-Léon Monnerat, de Courfaivre (Berne), au
Landeron, commune de Landeron-Combes. Fabrication d’articles en alumi-
nium pour le ménage et le sport. Commerce d’articles d’art. Les Sauges, au
Landeron.

Gen! — Gendve — Ginevra

4 octobre 1947. Toutes affaires se rapportant & la mécanique.
Simarex, 2 Thonex, toutes affaires se rapportant & la mécanique, société
anonyme (FOSC. du 24 mai 1941, page 1008). Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 26 juin 1947, cette société a: transformé les
15 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, formant le capital social, en actions
au porteur; augmenté son capital social de 15 000 fr. a4 50 000 fr. par I'émission
de 35 actions au porteur de 1000 fr. chacune, et adopté de nouveaux statuts
mis en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des obligations. Le
capital social, entiérement libéré, est de 50000 fr., divisé en 50 actions au
porteur, de 1000 fr. chacune. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’un ou de plusieurs membres.

4 octobre 1947. Parfumerie.
Parma S. A., précédemment & Mies (Vaud), produits de parfumerie (FOSC.
du 6 mars 1946, page 705). Suivant procés-verbal authentique de son asscmblée
générale du 24 septembrc 1947, la société a transféré son siége 4 Geneve et
adopté de nouveaux statuts. La société a pour but la fabrication, I’achat, la
vente, la représentation, I'exploitation sous n’importe quelle forme, de tous
produits de parfumerie. Elle peut participer & toute entreprise similaire. Les
statuts originaires portent la date du 26 avril 1944 et ont été modifiés les
20 février 1946 et 24 septembre 1947. Le capital social est de 60 000 fr., divisé
en 120 actions de 500 fr. chacune, au porteur. Il est entiérement libéré. Les
publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Lec conseil d’administration est composé de: Albert Payot, président, de Cor-
celles s/Concise, & Lausannc, et Marcel Soudan, secrétaire et directeur, de
Genéve, & Mies (Vaud). La société est engagée par la signature individuelle de
I’administratcur-directeur Marcel Soudan. Les pouvoirs de I'administrateur
Albert Payot sont donc éteints. Locaux: cours des Bastions 14.

4 octobrc 1947.
AKO-Banque, Organisation d’épargne et de crédit Société Anonyme,succursale
dc Genéve (FOSC. du 20 mars 1947, page 781), avec siége principal & Zurich.
La procuration collective conférée & Viktor Mayer est éteinte.

4 octobrc 1947.
Weltifurrer Société anonyme de Transports Internatlonaux, Succursale de Genéve,
4 Genéve (FOSC. du 4 novembre "1946, page 3218), avec siége principal a
Zurich. Le DT Robert Bithler, de et & Winterthour, a été n@mmé membre du
conseil d’administration. Il engage la succursale de Genéve en signant collec-
tivement avec une autre personne autorisée.

4 octobre 1947. Affaires immobiliéres, etc.
AWAW S.A., & Geneéve, affaires immobiliéres et échanges commerciaux, etc.
(FOSC. du 25 avril 1947 page 1129). Nouveaux bureaux: rue de Hesse 10.

4 octobre 1947.
Société Holding et d’Adminlstration (Holding- und Verwaltungs-Geselischatt),
A Geneéve, société anonyme (FOSC. du 5 janvier 1944, page 30). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 30 juin 1947, la société
a revisé ses statuts et les a adaptés aux dispositions actuelles du Code des
obligations. Les publications se font dans la Feuillc officiellc suisse du commerce.
Les notifications ne concernant que les actionnaires peuvent étre faites par
lettre rccommandée, pour autant que toutes les adresses des actionnaires
soient connues. L'unique administrateur Adam Freuler (instrit) est maintenant
de Netstal ct de Béle, 4 Bile. Ilsigneindividuellement. En outre, Jean Scharpf,
dc La Chaux-de-Fonds, A Neuwelt, commune de Leibstadt, et Fridolin Michel,
de Nctstal, &4 Bile, sont nommés fondés de pouvoir avec le droit de signer
collectivement a deux.

. 4 octobre 1947, Gypseric, peinture. ’

M. Rusconi, & Genéve, entreprise de gypserie et peinture (FOSC. du 8 juin
1939, page 1176) Par jugement du 29 juillct 1947, lc Tribunal de premiére ins-
tance de Genéve a déclaré le titulaire en état dc faillite.

4 octobre 1947. Bracelets métalliques.
Ed. Zimmermann, 4 Genéve, fabrication de bracelets métalliques pour montres
et bracelets fantaisie, en fallllte (FOSC. du 5 février 1947, page 358). La pro-
cédure de faillite étant cléturée, la raison est radiée d’office.

4 ,octobre 1947. Liqueurs en gros.
Charles-Edouard Guillermin, Successeur de A. Dessarzins, &4 Genéve, fabrique
et commerce de liqueurs en gros, en faillite (FOSC. du 6 septembre 1946, page
2625). La procédure de faillite étant cléturée, la raison est radiée d'office.

4 octobre 1947. .
SIMCO Société Industrielle, métallurgique et commerciale, & Genéve, sociétd
anonyme (FOSC. du 30 janvier 1945, page 247). Dans son assemblée générale
du 18 juin 1947, la société a décidé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée.

4 octobre 1947.
Soclété Financlére Mercuria, Sotime, & Geneéve, administration de participa-
tions & toutes entreprises financiéres, etc., société anonyme (FOSC. du 30 janvier
1945, page 247). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 18 juin 1947, la société a modifié sa raison sociale et son objet et adopté de
nouveaux statuts. La nouvelle raison sociale est: SIMCO Société Industrielle,
métallurglque et commerciale. Elle a pour objet I'étude et l’organisation
techniques de procédés industriels, la vente de produits industriels et métallur-
giques A I’étranger et la conclusion de toutes opérations commerciales, finan-
ciéres et industrielles hors du canton der Genéve, I'administration de partici-
pations A toutes entreprises financiéres, commerciales ou industrielles hors
du canton de Genéve.

4 octobre 1947,
Société Immobiliere Route de Chéne 130, Genéve, société anonyme (FOSC. du
10 octobre 1933, page 2371). Suivant proces—verbal authentique de son assem-
blée générale du 5 juillet 1947, la société a adopté de nouveaux statuts adaptés
4la législation nouvelle. La société a pour objet ’achat, la vente, la construction,
I’exploitation et la location d’'immeubles dans le canton de Genéve, et notam-
ment I'exploitation de I'immeuble que, lors de sa constitution, la société a
acquis 4 Chéne-Bougeries, lieudit « Route de Chéne 130—134 ». L’assemblée
générale est convoquée par lettre recommandée adressée & chaque actionnaire.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou de plusieurs
membres. Le capital social de 60 000 fr. est entiérement libéré.

4 octobre 1947.
Société Anonyme pour I'Exploltation en Suisse des Produits de I'Académle
Scientifigue de Beauté G. Gay de Paris, & Genéve, produits de beauté, etc.
(FOSC. du 6 novembre 1937, page 2475). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 30 juin 1947, la dite société a transformé toutes
ses actions nominatives en actions au porteur. Elle a de plus adopté de nou-
veaux statuts. La société a pour but la fabrication et la vente de tous produits
de beauté ainsi que de tous articles concernant la parfumerie, la coiffure, la
toilette, I'élégance féminine, soit lotions, poudres, crémes, teintures, etc., et
notamment I'exploitation des articles de cette nature émanant de I'académie
scientifique de beauté établie & Paris et & Colombes, propriété de Georges Gay.
La société peut s’intéresser sous toutes formes A toutes entreprises similaires.
Le capital social, entiérement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de
500 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officiells
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un ou de plusieurs membres. Le conseil d’administration est composé d’Emile-
Gaston Lcetscher, président, de Genéve; Paul-Albert Vannay, secrétaire;
Paul-Louis Vannay, ces deux de Vionnaz, et Eugéne Lechevin, de nationalité
francaise, tous & Genéve, lesquels signent collectivement & deux. Les pouvoirs
des administrateurs Georges-Henri-Léon Gay, président, décédé, Camille-
Arthur-Edouard Frey, secrétaire, et Rosa Frey, née Richard, démissionnaires,
sont éteints.

4 octobre 1947.
Société Immobiliére Le Pyréthre, 3 Genéve, société anonyme (FOSC. du
26 juin 1935, page 1629). Suivant proces-verbal authentique de son assemblée
générale des actionnaires du 28 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

4 octobre 1947. Société immobiliére.
Société Anonyme « Rives du La¢ s, 3 Genéve, société immobiliere (FOSC. du
17 juin 1942, page 1373). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 6 juin 1947, la société a décidé sa dissolution. Sa liquidation étant
terminée, la société est radiée. )

, 4 octobre 1947.

Société de I'Immeuble rue St Joseph No. 13, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 28 novembre 1946, page 3478). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du’24 juin 1947, la société a voté sa
dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radlée

4 octobre 1947. Société immobiliére.
Société anonyme Chemin Chandleu C, 3 Genéve, société munoblhére (FOSC.
du 27 janvier 1947, pagc 267). Dans son assemblée générale du 16 septcmbre
1947, dont procés-verbal authentique a été dressé, la société a décidé sa disso-
lution. La Jliquidation étant terminée, la société est radiée.

Andere, durch Gesets oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschrisbene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Weinvertriebsgenossenschaft Bern

del 2

Umwandlung einer Genossenschalft in eine H tt g
der Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939

Dritte Verdffentlichung

Den Glaublgern der «Weinvertriebsgenossenschaft Bern» wird mitgeteilt,
dass die Genossenschaft gemiss Generalversammlungsbeschluss vom 8. Sep-
tember 1947 in eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung unter der Firma
«<Hofstetter’s Weinvertrieb G.m.b. H.» umgewandelt’ worden ist. Sie werden
hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche binnen einem Monat bei der unterzeich-
neten Firma anzumelden, Sofern kein ausdriicklicher Widerspruch erhoben
wird, gehen die Schulden der aufgeldsten «Wemvertnebsgenossenschaft Bern»
auf die neue Gesellschaft ber. (AA. 248Y)

Bern, 1. Oktober 1947. Hotstetter’s Weinvertrieb GmbH Bern
Hofstetter.

Artikel 7 ]
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Autotransportordnung

Bundesbeschiuss vom 30. IX. 1938 und Verordnung IIX
vom 30. VIL 1940

Konzessionsgesuche filr den Transport von Sachen
Einspracheverfahren

Einspracheberechtigt ist jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerblichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begriinden und in doppeiter
Ausfertigung frankiert dem Eidgentssischen Amt fir Ver-
kehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesuchsteller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles
Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
30 VII 1940

Demandes de concession pour le transport de choses -
Procédure d’opposition

Est en droit de former opposition celul qui prouve que
la concession porte atteinte & ses Intéréts professionnels.
L’opposition doit étre motivée par écrit et communiquée
en deux exempiaires, sons pl affranchi, & ’Office tédéral
des transports & Berne. Les oppositions formées contre
plusieurs requérants doivent étre présentées séparément.

Ordinamento degli autotrasporti

Decreto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza III del’
30 VII 1940

Domande di concessione per il frasporto df cose
Procedura di opposizione
Ha diritto dl far opposizione chiunque provi che ia con-
cessione pregiudica i suof interessi professionali. L’opposi«
zione dovra essere motivata e comunicata per lscritto,
in due esemplari ed a mczzo di busta affrancata, al-
1'Utticio federale del trasporti a Berna. Le opposizioni for-
mulate contro diversi richiedenti dovranno essere pres
sentate separatamente.

Im Eonzesslonsgesich vorgumarkts Fabrzsuge 3
m'lnln Indiqués dass a “..mm .::um Naehgesuchter Giiltigkeits-
Name oder Firma, Sitz des Gesuehstell T e Lt Natur der Unternehmung berelch der Konzesslon
Notorwaged mit Notrlast
Ne | Nom on raison sociale, sidge du reqnérant | Véticules astomoblies ayant wne Nature de i'entreprise i i e
charge wille eoneession requise
Aatoracal con caries wity | Takiovm | Rakinger
Nome o ragione soeiale, sede dei richiedente Tractours Natura dell’lmpresa Ragglo di validita della
Tratiorl | Rlmorch!
concessione domandata
Erginzangen - Publications complémentaires
Pubblicazionl complementari:
644 | Bertschi, Frau, Marie, Zofingen (AG) 2 2 | Borichtigung der Publikation vom 12. Januar 1942. An | Ganze Schweis.
Stelle eines Lastwagens tritt ein Anhinger. .

913 | Niedermann, Wilheim, Heiden (AR) 1 1 Berlchtigung der Publikation vom 29. Januar 1942, Er- | Ganze Schweix,
welterung des K hes um einen Anha

345 Birtschi, Albert, Basel 1 1 Berichtigung der Publlknuon vom 11, November 1941, | Ganze Schweiz.

# Erweiterung des Konzessionsgesuches um einen An-
hénger. Lastwagen mit Kippvorrichtung.
4145 | Rubi, Hans, Grindelwald (BE) 1 1 | Berichtigung der Pnblikation vom 18. Juri 1948, Er- | Latschinental bis Interlaken.
' weiterung des Konzessionsgesuches um einen Anhénger Fiir Mobeltransporte ganze
mit Spezialvorrichtung fir Langholztransporte. Last- Schweiz. . -
wagen mit Kippvorrichtung.
4002 | Schwab, Bendicht, Bern-Baimpliz 1 1 Berichtigung der Publikation vom 4.Junl 1943, Er- | Kanton Bern und benachbarte
welterung des K hes um einen Anhi Kantone. Anhiinger Im Um-
kreis bis 10 km.
4841 | Zysset, Hans, Zollikofen (BE) 1 1 1 1 | Berichtlgung der Publikation vom 7. September 1944, An | Ganze Schweiz.
Stelle eines Lastwagens von 8,8 t Nutzlast tritt ein
Traktor mit Anhanger. 1 Laxtwagen und Anh#nger mit
Klppvorrichtung,
1627 | Dell’Agosti Elio, Chur (GR) 1 1 Berichtigung der Publikation vom 22. Mal 1942, Erwei- | Ganze Schwelz.
Betriebserweiterung am 1, Januar 1947 . terung des Konzessionsgesuches um: einen Lastwagen. :
durch Uebernahme der erloschenen :
Unternehmung ¢ Oskar Freys, Chur.
5499 | Engi-Just, Joh. Ulr.,, Tschiertschen (GR) 1 1 | Berichtigung der Publikation vom 14, Jull 1947, Er- | Strecke Tschiertschen-Chur-
weliterung des K hes um elnen Anhi ‘Tschiertschen.
mit Iv htung fiir I h
1643 § Lastauto AG. Oberstrass, Chur 4 Berlchtlgung der Publikation vom 22. Mai 194& Erwel- Ganze Schweiz. Fiir den nach-
terung des Konzessionsgesnches um einen Lastwagen. gesuchten Lastwagen auf den
Strecken Reichenau-Flims und
y X Tanz-Flims.
1644 | Lyss, Jenatsch & Cle,, GmbH., Chur 1 2 2 Berlchtig\mg der Publikation vom 22. Mal 1942. Er- { Kanton Graubfinden. F{ir den
weiterung des Konzessionsgesuches um einen Traktor. nachgesuchten Traktor be-
Ferner Umwandiung der Firma in eine Gesellschaft mit grenzt durch die Orte Land-
i }5.ibeschrinkter Haftung. ' quart-Rei¢henau-Churwalden.
810 | Bonderer, Hermann, Vittis (SG) - 1 1 | Berichtigung der Publikation vom 19. Februar 1942, An | Bézirk Sargans und bis nach
’ Stelle eines Lastwagens mit 3 t Nutzlast tritt ein solcher Chur und Werdenberg; aus-
mit 6 t und mit Kippvorrichtung, 1 weiteres Fahrzeug nahmsweise nach St.Galien,
wird ausschliesslich far die offizielle Belmcamlonnage Zurich, Rhézns, Flims. For
verwendet, den Anhdnger auf der Strecke
‘Taminatal-St. Margrethen-
. berg bis Station Bad-Ragaz.
853 | Lieberherr, Emil, Wil (SG) 2 2 | Berichtigung der Publikatlon vom 26, Januar 1942, Er- | Ganze Schweiz.
Betriebserweiterung am 1, Juni 194Y weiterung des Konzesslousgesuches um einen Motor-
durch Uebernahme des Zweiges Auto- wagen mit fe flr Personen-
transporte (ohne Taxibetrieb) der Firma " transporte und mit Mobelkasten, ferner um einen An-
¢ Paul Hasenfratz s, WiL~ héinger. Ahdere Geschiftszweige: Handel mit Kaise,
Heu, Stroh, Holz; Landwirtschaftsbetrieb, Personen-
transporte.
1469 | Schelbert, Adolf, Muotathal (SZ) 1 1 | Berichtlgung der Publikatlon vom 1, April 1942, Er- | Genze Schweiz.
' welterung des Konzessionsgesuches um einen Anhinger.,
762 | Eisenegger, Bernhard, Mettien bei Wein- 3 1 | Berichtigung der Pubiikation vom 19. Januar 1942, Er- | Ganze Schweiz. Fir den An-
felden (TG) welterung des Ki hes um einen Anhi hénger Geblet begrenzt
? durch die Orte Schaffhausen-
‘Winterthur- Wald-Ebnat-
Kappei-Appenzell-St. Mar-
then.
1615 | Vismara Figli di Angelo, Cassarate- 1 3 . | Rettifica della pubblicazione del 22 maggio 1942, Cam- | Per 1 autocarro tutta la Sviz-
Lugano (TI) blamento della forma glurldica dell’azienda ¢Vismara e zera. Per 2 autocarri solo Can-
figll, Angelos, Cassarate. — 3 autocarri con ponte tone Ticino.
ripaltabile.
1008 | Faucherre, Alfred, Moudon (VD) 2 | Modification de la publication du 12 février 1942, De- | Cantons de Vaud, Valals et
4 mande de d’un jon avec pont jusqu’a NeuchAtel, Berne et
basculant. Genéve,
41 | Gertsch, Christian, Ztrich 9 1 1 | Berichtigung der Publikation vom 26. September 1941, | Ganze Schweiz.
Erweiterung des Konzcsslonsgesuches um einen An-
| ‘héinger. -

249 | Hunziker, Gottfried, Roschlikon (ZH) 2 1 | Berichtigung der Publikation vom 28. Oktober 1941, Er- | Ganze Schwelz. Fiir den nach-
welterung des K um einen Last hten Lastwagen begrenzt
mit Klppvorrichtung. durch die Ortschaften Ober-

rieden, Langnau a. A., Adlls-
wii, Woliishofen, Ktisnacht.
5268 | Kuser, Robert, Zirich 9 1 2 | Berichtigung der Publikatlon vom 11, Oktober 1946, Er- | Stadtrayon Ztrich.
o : weiterung des K um einen Anh
176 | Kuoni Aktiengeselischaft, Gebr., Zirich 5 2 5 2 3 11 | Berlchtigung der Publikation vom 13, Oktober 1941. An | Ganze Schweiz.
£ Stelle eines Traktors tritt ein Lnstwngen (Geldnde-
wagen) von 3 t Nutzlast.
77 | Marcon, Anton, Zirich 9 2 1 1 | Berichtigung der Publikation vom 26. September 1941, | Deutschspr. Schwelz,
An Stelle eines Lastwagen von 2,32 t Nutzlast tritt ein .
soicher von 6 t und mit Kippvorrichtung,
8684 | Weller & Co., Konrad, Winterthur 1 2 10 | Berichtigung der Pubiikation vom 2. Aprii 1943. An | Deutschspr. Schwelz.
Stelle eines Traktors tritt eln Lastwagen mit Kippvor-
. richtung und Drehschemel fiir Langholztransporte.
5520 | Hardi, Wilheim, Niederlenz (AG) 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung, Ganze Schweiz.
5521 | Imhof-Dal Corso AG., Basel 2 9 9 | Filiaien in Bern, Zfrich, Genf, Luzern, — 1 Lastwagen | Ganze Schwelz.
Grindung am 9. Juni 1947 durch Ueber- und 1 Anhinger mit Spezialvorrichtung fir Langeisen-
nahme der erloschenen Einzelfirma . transporte. Anderer Geschiiftszweig: Lastwagen- .
« Imbof-Dal Corso », Basel spedition, d
5522 | Auto AG. Bern, in Bern - 2 1 | Beide Lastwagen mit Kippvomz-.htung, wovon einer auch | Ganze Schwelz.
Grindung am 18, August 1947 durch mit Mbbelk hiftszweig: P |
Uebernahme der erioschenen Einzel- transporte, . |
firma ¢ Lounis Scherier s, Bern. ¢ |
65628 | Neuenschwander, Paul, Zollikofen (BE) 1 - Transporte Ilm Umkreis bis
Gritndung am 12, Mai 1947 durch Ueber- . 30 km. Fir MSbeitransporte
nahme der eriosch Unterneh ~ ganze Schweiz.
¢ Christian Schmocker », Zolllkoien.
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‘Wagli & Co., H., Bern

. Griindung am 23, Februar 1947 durch
Ucbernahme der infolge Todes des In-
habers erloschenen Einzelfirma ¢ Hans
‘Wiglls, Bern.

Eggertswyler fréres, Le Mouret (FR)

Grosjean, Gcorges, Vernier-Genéve
Service ¢créé le 1°r mars 1947 par reprise
du service de transport dc l’entreprise
¢ Charles Krahenbfihls, Gentve.

Velilct, Edouard, Carouge-Genéve
Service créé le 1°r avril 1947 par reprise
de ia ralson Indlvlduelle dissoute ¢ Fran-
¢ols Vulilod », Carouge.

Aibertinl Eredl fu Gluscppe, Mesocco (GR)
Servlzio Istitulto i1 12 agosto 1947 in
seguito a rlpresa della cessata impresa
¢« Albertinl Gluseppe s, Mesocco.

Baumil-Schwyzer, Witwe E., Luzern
Griindung am 22. Januar 1947 durch
Ucbernahme der infolge Todes des
Inhabers erloschenen . Unternehmung -
« Kandid Baumll s, Luzern.

Schnlder, Witwe, Louise, Schitpfheim (LU)
Grindung am 1. Dezember 1946 durch
Uebcrnahme der erloschenen Unter-
nehmung ¢ Josel Schnlders, Schipf-
helm,

Imhof, Alfred, Corcelles (NE) .
Service créé le 1°r mal 1946 par reprise
de l'entreprise ¢ Fritz Imhofs, Mont-
mollin.

Hurschler-Christen, Walter, Engelberg (OW)
Griindung am 1. November 1946 durch
Uebernahme des Sachentransportbe-
trlebes der Unternehmung ¢ Eduard
Gander-Moll », Engelberg,

Auto-GmbH. S.Gallen, St.Gallen
Griindurig am 15. Marz 1947 durch
Uebernahme des Transportbetriebes der
Elnzelfirma ¢« Emil Nagel, Rote Radler »,
St.Gallen.,

Bischof,Bernhard, sen., Grub-Eggersriet(SG)
Griindung am 1. Januar 1947 durch
Uebernahme des Transportbetrlebes
«Bernhard Bilschof, jun.s, Grub-
Eggersrlet.

Kuhn, Ernst, Grabs (SG)

Griindung am 1. Mérz 1947 durch Ueber-
nahme der erloschenen Unternehmung
¢ Nlklaus Eggenbergers, Grabs.

Landoit, Josef, Pfaffikon (SZ)

. Bomer,_' Ernst, .Olten ,(SO)

Griindung am 1, Jull 1947 durch Ueber-
nahme des Sachentransportbetriebes der
Unternehmung ¢« Adele Emch-Wldmer s,
Trimbach,

Blsslg, Gebrfider, Unterschéchen (UR)
Griindung am 31, Dczember 1946 durch
Uebernahme des viterlichen Transport-

betriebes ¢« Famille Michael Blssigs,

Unterschéchen.
André et ses fils, Charles, St-Cergue (VD)

Maffiollnl, Jean, garage et auto-transports,

. Payerne S. A., a2 Payerne (VD)
Service créé le 1°rjanvier 1947 par
reprise de la raison individuelle dissoute
« Jean Maffiolinl s, Payerne.

Zwahlcn, Jean-Paul, Nyon (VD)
Service créé le 1°fjanvier 1947 par
reprise de la soclété en nom collectif
dissoute ¢ Paul Zwahlen et fils s, Nyon.

Burkhalter AG., Joh,, Zorich 3
Grindung am 1. Januar 1947 durch
Uebernahme der erloschenen Einzel-
firma ¢ Johann' Burkhalter-Altorfer »,
Ziirich 3.

Dabendorfer, Gustav, Zirich 6
Grindung am 1. Juli 1947 durch Ueber-
nahme des Autotramportbetrlebes der

Kollektlv ¢ K,

Dabendorfer’s Erbens, Zirich 6.

Dibendorfer, Jakob, Zarich 3
Griindung am 20, Juni 1947 durch
Uebernahme der erloschenen Unter-
nehmung ¢ Fridolin Barmet-Scapozza s,
Zarich 9.

Gerber, Willy, Zirich.7.
Grindung am 15, Mérz 1946 durch
Uebernahme des Transportbetriebes’
¢ Fridolin Fischers, Zirlch 4.

Wcber, Edwln, Effretikon (ZH)
Grindung am 28, Mai 1947 durch
Uehemahme der Infolge Todes des In-
habers  erl Unterneh
«Walter Bretscher s, Effretikon.

Zircher, Albert, Winterthur
Grindung am 11, Dczember 1946 durch
Uebernahme des Transportbetriebes der
Unternehmung ¢ Ch. Schaer & Co. s,
‘Winterthur,

Eingprachefrist: 10. November 1947

 Délal d'opposition: 10 novembre 1947

1 Motorwagen mlt auswechselbarer Karosserle ffir Per-
-sonentransporte. Andere Geschiftszwelge: Garage-
betrleb, Reparaturwerkstétte; Personentransporte.

Camion avec pont basculant. — L’assoclé ¢« Henrl Eggerts-
wyler » exploite un petit atelier de réparations de véhi-
cules & moteur pour son compte personnel.

Camion avec pont basculant.

Autres branches d’actlvité:
volturler.

ce de vieux mé 2
Altri rami d’attlvitat prestino, commestibill,

Belde Lastwagen mit Klppvorrichtnng, wovon einer auch
mit Mdbelkasten.

%

Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie fiir Personen-
transporte. Anderer Geschiftszwelg: P
porte. — Postautohalter. (Zurzelt werden an Stelle des
oberwihnten auswechselbaren Fahrzeugs ein Lastwagen
(Klpper) von 4 t Nutzlast und ein G g
mit 27 Sitzplatzen verwendet.)

Autre branche d’activité: commerce de bols et prodults
du sol

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschéftszweig:
Pferdefuhrhalterei.

Lastwagen mit Mdbelkasten,

Belde Lastwagen mit Kippvorrichtung, wovon einer auch
mit Mébelkasten.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Erwerbszweig:
; Restaurant.

1Lastwagen mlt Mbbelkasten,
T .

Andere Geschéftszwelge: ~ Sigerel, Holzhandlung und
mechanlsche Schrelnerei; Personentransporte.

Remorque spéclale pour le transport de longs bols. Autre
branche d’activité: débardage de bols,

2 camions avec pont basculant. 1 déménageuse s’adaptant
a4 8 camions. 1 remorque spéciale pour transports de
longs bols. Autres branches d’activité: exploitation d'un
garage, atelier de réparatlons; transport de personnes.

[ Camionneur officlel. — 1 déménageuse vs’adaptant 4 un

camion. 1 camion transformable en car. Autres bran-
ches d’activité: exploltatlon d’un garage, garde-meubles;
transport de personnes.

Filiale- in Basel. — Andere Geschiftszwelge: Lagerhaus,
Lastwagenspeditlon.

8 Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Lastwagen mit Klppvorrichtung. — Der Gesuchsteller
nnterh#ilt ausserdem In Olten einen Sachentransport-
betrieb (slehe Publiikatlon Nr. 5504).

Lastwagen mit Kippvorrichtung,

Ganze Schweiz.

Rayon limité par Ie lac Noir,
St-Sylvestre, Fribourg, Arcon-
clel, Treyvaux et Montévraz,

Transports dans un rayon
de 30 km.,

Canton de Gendve et région
proche du canton de Vaud.

Tutta la Svizzera.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Suisse romande et cantons de
Berne et Zurich.

Zentral- und Innerschweiz,
ausnahmsweise weltere Ge-
blete,

Ganze Schweiz, .

Ganze Schweiz.

Ganze Schwelz,

Bezirke Hofe und March bis zu
den Ortschaften Wadenswil-
Schénenberg-Einsiedeln-

Relchenburg-Benken-Uznach.

Ganze Schweiz,

Ganze Schweiz.

Région de la commune de
St-Cergue et jusqu'a Nyon -
pour le camion; le transport
de longs bois dans un rayon
Iimité aux districts de Nyon
et Rolie.

Toute la Suisse,

Toute la Sulsse.

Ganze Schweiz,

Deutschspr. Schwelz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schwelz,

Ganze Schweiz.

Deutschspr, Schweiz.

Termine d'opposizione: 10 novembre 1947
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Sparkasse der Stadt Ziirich
Aktiven Monatshbilanz per 30. September 1947 / Passiven
y Fr. Rp. Fr. Rp.
Kasse, Giro- und Postscheckguthaben 2691 271] 51 Hparemlagen 100 873 036| 07
Coupons - 653( 55 ypotheken auf eigenen Liegenschaiten 1600 000] —
Bankendebitoren auf Sicht 3388285 81 | Sonstige Passiven 2442704 79
‘Wechsel 3500 000] — | Reserven 9415 630] 07
Vorschiisse auf kurze Zeit 16 350| — :
Darlehen mit Deckung 123 510 —
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 118 000 -
“?'pothekaraulagen 67 971517 — (AG. 81)
ertschriften 30 841 089) 55
Bankgebaude 3 800 000 —
Andere Liegenschaften 680 000 —
Sonstige Aktiven 1318 693 51
114 331 370| 93 114 331 370} 93

Mitteilungen — Communications - Comunicazioni

Vorfiigung Kr. 27
des Eidgendssischen Departementes des Innern betreffend eine voriibergehende
Abinderung der Verordnung iiber den Verkehr mit Lebensmitteln und Gebrauchs-~
gegenstinden

(Vom 29. September 1947)

Das Eidgenossische Departement des Innern, gestiitzt auf den Bundesrats-
beschluss vom 26. November 1940 betreffend Ermachtigung des Eidgendssischen
Departementes des Innern zur Abanderung der Verordnung iiber den Verkehr
mit Lebensmitteln und Gebrauchsgegenstanden, verfiigt:

Art. 1, Art. 16 der Eidgenossischen Lebensmittelverordnung vom 26. Mai
1936, Fassung vom 15. Juli 1943, wird aufgehoben und durch folgende Bestim-
mung ersetzt:

Art. 16. Soweit diese Verordnung keine weitergehenden Vorschriften
enthilt, missen zur unmittelbaren Abgabe an Kunden bestimmte Klein-
verkaufspackungen (von 50 g bis 2 kg) von Lebensmitteln mit einer deut-
lich sichtbaren Aufschrift versehen sein, welche das Nettogewicht (Einfiill-
gewicht, Frischgewicht) des Inhaltes in Gramm oder Kilogramm angibt.
Ueber allfallige Ausnahmen von dieser Vorschrift entscheidet das Eidge-
nossische Gesundheitsamt. Angaben wie brutto fiir netto sind verboten.
Ein allfalliges Gewmhtsmauko darf 5% des angegebenen Gewichtes nicht
iibersteigen.

Art. 2. Art. 334 der genannten Verordnung (Fassung vom 4. Oktober 1946)
wird durch einen Abs. 4% folgenden Wortlauts ergénzt:
Art. 334, Abs. £ Als Schiller oder als Schillerwein darf nur ein
Wein bezeichnet werden, welcher durch gemeinsames Keltern eines Ge-
misches von blauen und weissen Trauben aus gemischtem Satz erhalten
wurde. Das rote Gewichs muss dabei iiberwiegen.

Art. 3. Art. 335, Abs. 1, 337, lit. f und g, 338, Abs. 2, 340, Abs. 2, 354,
393, 1. Satz (Fassung vom 4. Oktober 1946) werden aufgehoben und durch
folgende Bestimmungen ersetzt:

Art. 335, Abs. 1. Es ist erlaubt, Wein aus Erzeugnissen verschiedenen
Ursprungs herzustellen (Verschnitt), sofern diese Erzeugnisse Wein im
Sinne von Art. 334 oder Roh- und Zwischenprodukte (Trauben, Trauben-
maische, Traubenmost, Traubensaft, Sauser) zur Gewinnung von Wein
sind. Siissweine im Sinne von Art. 357 dieser Verordnung diirfen nicht
zum Verschnitt mit den hier erwahnten Weinen gebraucht werdcn. Die
Vornahme von Verschnitten soll der Qualitdtsverbesserung dienen ; sie ist
zeitlich nicht begrenzt.

Art. 337, f. Als «Weisswein » oder als ¢ Rotwein » bezeichnete Er-
zeugnisse diirfen neben Inlandwein hochstens 30% Fremdwein gleicher
Farbe enthalten. Angaben, die auf eine besondere Qualitat oder Behand-
lungsart oder auf einen Jahrgang deuten, sind fir solche Weine verboten.

Art. 337, g. Weine, die neben Inlandwein mehr als 309% Fremdwein
enthalten, sowie Verschnitte von Weisswein mit Rotwein sind als ¢ Tisch-
wein » zu bezeichnen. Angaben, die auf eine besondere Qualitat oder
Behandlungsart oder auf einen Jahrgang deuten, sind fir solche Weine
verboten. Weissrotverschnitte dirfen nicht als «Schiller » bezeichnet
werden.

Arl. 338, Abs. 2, Klasse IV. Uebrige Courantweine, Verschnitte von
Weinen beliebiger Herkunft, jedoch gleicher Farbe, sind als ¢«Fremder
Rot- bzw. Weisswein », ¢ Montagner », Rosé », « Hiigelwein » oder «Tisch-
wein » zu bezeichnen. Wird auf den Herkunftsstaat hingewiesen, wie
¢ Franzosischer Montagner », ¢ Spanischer Rosé », so muss der Wein, dessen
Herkunft erwahnt wird, mindestens 609, der Gesamtmcnge betragen.
Weissrotverschnitte sind stets-als ¢ Tischwein » zu bezeichnen. Hinweise
auf eine besondere Behandlungsart sind fiir Weine dieser Klasse verboten.
Fir Tischwein (vin de table, vino da pasto) sind ausserdem Angaben ver-
boten, die auf eine besondere Qualitit, wie sspezial », ¢supérieur s,
spregiato », oder auf einen Jahrgang deuten.

Art. 340, Abs. 2. Ausnahmsweise und ausschliesslich fiir die Behand-
lung von Weinen, die vom weissen Bruch oder dhnlichen Veradnderungen
befallen oder bedroht sind, ist die Verwendung von héchstens 50 g reiner
kristallisierter Zitronensiure auf 1 hl gestattet.

Art. 364. Der Zusatz von Zuckerwasser zu Traubenmost, Trauben-
saft, Sauser und Wein (Gallisieren) ist verboten.

Art. 393, 1. Satz. Unter den nachfolgend aufgefiihrten Bezelchnungen
diirfen nur Branntweine in den Verkehr gebracht werden, die den an-
gegebenen Begriffsbestimmungen und den besonderen Anforderungen des
Schweizerischen Lebensmittelbuches, 4. Auflage, Nachtrag 1 (1945), Seite
411, entsprechen und die sie kennzeichnenden Geruchs- und Geschmacks-
stoffe in geniigendem Masse aufweisen.

Art, 4. Art. 393, lit. k, wird aufgehoben.

Art. 393 wird durch einen Absatz 2 folgenden Wortlautes erganzt:

Art. 393, Abs. 2. Kartoffelbranntwein ist ein durch Verdiinnung von
Kartoffelrohspiritus auf Trinkstarke erhaltenes Erzeugnis. Es muss als
¢ Kartoffelbranntwein » ohne irgendwelche Zusétze deklariert werden. Die
Verwendung von Phantasienamen, Ursprungs- oder Qualitatsbezeich<
nungen, Abbildungen und dergleichen ist verboten. Beziiglich Gehalts-
zahlen gelten sinngemass die Anforderungen des Schweizerischen Lebens=
mittelbuches, 4. Auflage, Nachtrag I, Seite 411, firr Kartoffelspiritus.

.

Art. 5. Art. 418, Abs. 2, wird aufgehoben und durch folgende Bestimmung
ersetzt:
Arl. 418, Abs. 2. In Preislisten, Fakturen, Angeboten und Aus<
schrcibungen, die Preisangaben enthalten, sowie auf Etiketten ist der
. Gehalt des Essigs und der essigahnlichen Erzeugnisse an Essigsiure und
allenfalls an deren Ersatzmitteln in Prozenten anzugeben.

Art. 6. Diese Verfiigung tritt am 2. Oktober 1947 in Kraft.

Die Bestimmungen des Art. 334, Abs, 4P (Schillerwein) finden bereits
auf die Weise des Jahrganges 1947 Anwendung.

Im Augenblick des Inkrafttretens bereits vorhandene Vorrite an Weiss~
wein und Rotwein, die dem neuen Mischungsverhéltnis nicht entsprechen
(Art. 337, lit. f und g), konnen noch unter der friiheren Bezeichnung abge=
stossen werden.

Bisher verwendete Etiketten, die mit den neuen Bestimmungen von
Art. 337, lit. f und g, 338, Abs. 2, IV. Klasse, und 393, Abs. 2, in Widerspruch
stehende Angaben tragen, konnen noch bis 31. Mérz 1948 aufgebraucht werden.

3.0

Ordonnance Ne 27

du Département tédéral de I'Intérieur modiflant temporairement I'ordonnance
qui régle le commerce des denrées alimentaires et de divers objets usuels

(Du 29 septembre 1947)

Le Département fédéral de I'intérieur, vu I'arrété du Conseil fédéral
du 26 novembre 1940 autorisant le Département fédéral de I'intérieur 4 modifier
Pordonnance sur le commerce des denrées alimentaires et de divers objets
usuels, arréte:

Article premier. L'’article 16 de I'ordonnance du 26 mai 1936 réglant le
commerce des denrées alimentaires et de divers objets usuels (teneur du 15 juillet
1943) est abrogé et remplacé par la disposition suivante:

Arl. 16. En tant que la présente ordonnance ne contient pas sur
ce point de dispositions plus strictes, le poids net (poids de remplissage,
poids frais) doit étre indiqué d’une maniére bien visible, en grammes
ou en kilogrammes, sur les petits emballages (de 50 g. 4 2 kg.) préparés
pour la vente au détail de denrées alimentaires. Le Service fédéral de
I'hygiéne publique décide si des exceptions & cette prescription peuvent
étre faites éventuellement. Il est interdit d’employer des indications
telles que brut pour net. Le déchet éventuel ne doit pas dépasser 5%
du poids indiqué.

Art, 2, L’article 334 de 'ordonnance susmentionnée (texte du 4 octobre
1946) est complété par un alinéa 4P's, ainsi rédigé:

Art. 334, al. £, Ne peut étre désigné comme ¢ Schiller» qu’un
vin obtenu par le pressurage d’'un mélange de.raisins rouges et de raisins
blancs provenant de vignobles mixtes. Les raisins rouges doivent pré—
dominer.

Art. 3. Les articles 335, premier alinéa, 337, lettres f et g, 338, 2¢ alinéa,
4e catégorie, 340, 2¢ alinéa, 354, 393, premiére phrase (texte du 4 octobre 1946)
sont abrogés et remplacés par les dispositions suivantes:

Art. 335, premler alinéa. 11 est licite d’obtenir du vin en mélangeant
des prodults d’origines diverses (coupages), pourvu que ces produits soient
du vin au sens de l'article 334, ou des matiéres premiéres (raisins- frais,
vendange foulée, moit ou jus de raisin, ¢sausers) employees pour la
vinification. En revanche, il est interdit d’employer des vins doux am
sens de 'article 357 pour de tels coupages.. Les coupages doivent servir
4 améliorer la qualité d’un vin; il est permis de les faire en tout temps.

Art. 337, letire f. Les vins désignés comme ¢ vin blanc» ou comme
«vin rouge » peuvent contenir, & c6té du vin mdxgéne, du vin étranger
de méme couleur dans la proportion de 30% au maximum. II est interdit
d’employer pour ces vins des indications mentionnant une qualité parti-
oculiére, un traitement spécial ou un millésime.

’
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Arl. 337, lelire g. Les vins contenant, 4 c6té du vin indigéne, du
vin étranger dans une proportion de plus de 30%, ainsi que les coupages
de vin rouge et dg-vin blanc, doivent étre désignés comme ¢ vin de table »,
1l est interdit d’employer pour ces vins des indications mentionnant
une qualité particuliére, un traitement spécial ou un millésime. Il est
également interdit de désigner comme ¢ Schiller » des coupages de vin
rouge et de vin blanc.

Arl. 338, 2e al., 4e calégorie. Autres vins ordinaires. Les coupages
de vins de n'importe quelle provenance, mais de méme couleur, doivent
étre désignés comme ¢ vin rouge étranger» ou e¢vin blanc étranger »,
emontagne », «rosé», ¢Hiigelweins ou «vin de tables. S'il est fait
mention d'un Etat comme provenance tel que ¢montagne francaiss,
erosé espagnol», 60% au moins du vin doit étre de la provenance men-
tionnée dans la dénomination. Les coupages de vin rouge et de vin blanc
doivent toujours étre désignés comme ¢ vin de table s, Des indications
relatives 4 un traitement spécial sont interdites pour cette catégorie de
vins. Sont également interdites, pour le vin de table (Tischwein, vino
da pasto), des indications lui attribuant une qualité particuliére telle que
« spécial », « supérieur », ¢ pregiato », ou un millésime.

Arl. 340, 20 al. A titre exceptionnel et uniquement pour le traite-
ment des vins menacés ou atteints de la casse blanche ou d’une altération
analogue; il est permis d’employer I'acide citrique cristallisé pur dans la
proportion maximum de 50 g. par hectolitre.

Arl. 354. 1l est interdit d’'additionner d'eau sucrée (gallissage) le
mout de raisin, le jus de raisin, le «sauser» et le vin.

Arl. 393, premiére phrase. Il n’est permis de mettre dans le commerce |.

sous les dénominations spécifiées ci-dessous que des eaux-de-vie répondant
aux définitions données et aux normes particuliéres du ¢ Manuel suisse
des denrées alimentairess, 4¢ édition, supplément I (1945), page 416,
et contenant en quantités suffisantes les substances qui leur donnent
leur odeur et leur saveur caractéristiques. .

Art, 4. Larticle 393, lettre k, est abrogé.

L’article 393 est complété par un 2¢ alinéa de la teneur suivante:

Arl. 393, 2¢ al. L’eau-de-vie de pommes de terre est le produit ramené
4 un titre alcoolique normal par dilution d’alcool brut de pommes de terre.
Elle doit étre désignée comme ¢ eau-de-vie de pommes de terre», sans
aucune adjonction. Il est interdit de se servir de noms de fantaisie, de
désignations d’origine ou de qualité, de vignettes, etc. En ce qui concerne
les chiffres-limites, il faut s’en tenir par analogie 4 ceux qu'indique pour
I'alcool brut de pommes de terre le « Manuel suisse des denrées alimen-
taires s, 4¢ édition, supplément I, page 416.

Art. 5, L’article 418, 2¢ alinéa, est abrogé et remplacé par la disposition
suivante:

Art. 418, 2¢ al. Dans les prix courants, factures, offres et annonces,
dans lesquels sont indiqués des prix, de méme que sur les étiquettes,
la teneur du vinaigre et des produits similaires en acide acétique, le cas
échéant en succédanés de, cet acide, doit étre mentionnée en pourcent.

Art. 6. La présente ordonnance entrs en vigueur le 2 octobre 1947,

Les dispositions de larticle 334, alinéa 4bis (Schiller) sont déja appli-
cables aux vins de I'année 1947.

Les réserves de vins blancs et de vins rouges qui existent, mais ne répondent
pas aux nouvelles dispositions relatives au"coupage (ar.. 337, lettres f et g),
peuvent encore étre écoulées sous leur dénomination antérieure.

Les étiquettes employées précédemment et dont le texte est en contra-
diction avec les nouvelles dispositions des articles 337, lettres f et g, 338,
2¢ alinéa, 4° catégorie, et 393, 2¢ alinéa, peuvent encore étre écoulées jusqu’au
81 mars 1948.

Verfilqung Nr. 516 B/47
der Eldgenbsslschen Preiskontrollstelle iiber Hdchstpreise fiir Steckzwlebeln
Erntp 1947
(Vom 7.\0ktober 1947)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Abtexlung fiir Landwirtschaft des Eid-
gendssischen Volkswirtschaftsdepartements, in Ersetzung der Verfiigung
Nr. 516 A/47, vom 22. Januar 1947, verfiigt:

Filr Steckzwiebeln der Ernte 1947 werden nachstehende hochstzulassige
Verkaufspreise festgesetzt :

1. Steckzwiebeln inlindischer Produktion, Durchmesser 7-—22 mm, ge-
sunde, trockene und gereinlgte Ware,

Hbochstpreise per kg netto
c exkl, Wust
ghitig bei Ablieferung
bis 31. Dezember 1947
Fr.
@) Produzentenprels ab Produktionsort, bzw. franko Sammelstells
oder Bahnstation 2.30
b) Abgabepreis der Srtlichen S. en an Grossi elne
franko Ab, bahnstatton 2.40
¢) Abgabepreis an Wiederverkfiufer
bel Bezug von 100 kg und mehr 2.70 .
bel Bezug von weniger als 100 kg 2.80
d) Abgabeprels an Pfianzer
bei Bezug von 10 kg und mehr 3.05
bei Bezug von 1—9,9 kg 3.15
bel Bezug von weniger als 1 kg 3.25

2. Steckzwiebeln auslindischer Provenienz. Fir auslindische Steckzwiebeln
diirfen bei Lieferungen an Wiederverkdufer und PHanzer hochstens die unter
Ziffer 1 fir inlandische Steckzwiebeln festgesetzten Preise beansprucht werden.
Die Eidgendssische Prexskontrollstelle behalt sich ndtigenfalls eine besondere
Regelung vor.

3. Verpackungen. Fiir Sicke darf, soweit sie durch den Steckzwiebeln-
verkéufer mitgeliefert werden, nur der Serstkostenpreis berechnet werden.
Emballagen sind gleichpreisig zuriickzunehmen, wenn sie franko und in gutem
Zustand zuriickgesandt werden.

4. Frachten. Die effektiven Transportauslageu gehen zu Lasten des Emp-
fangers.

5. Lle!erungsverpﬂlchtungen Bestehende Lieferungsverpflichtungen sind,
sofern sie hohere Preise enthalten, der vorliegenden Verfiigung anzupassen.
Lieferungsverpflichtungen zu giinstigeren Preisen und Konditionen sind dagegen
vertragsgemass zu erfiillen.

6. Vorstehende Preise sind Hochstprelse. In keinem Fall darf fir eine Lei-
stung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, die, unter Beriick-
sichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirt-
schaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. Insbesondere diirfen

_vorstehende Preise, bzw. Entgelte nur solange und soweit angewendet werden,

als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten Kosten entstehen. Treten nachtrag-
lich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere Aufforderung eine entspre-
chende Preissenkung zu erfolgen.

7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Strafbestim-
mungen des Bundesratsbeschlusses. vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegs-
wirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege be-
straft.

8. Inkralttreten, Diese Verfligung tritt sofort in Kraft.

Prescriptions Ne 516 B/47
de I’ Office fédéral du contrdle des prix concernant les prix maximums des olgnons
a replanter de la récolte de 1947 '
(Du 7 octobre 1947)

L’ Office fédéral du contrdle des. prix, vu 1’ordonnance 1 du Département
fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit de la
vie et les mesures destinées 4 protéger le marché, d’entente avec la Division de
l'agriculture du Département fédéral de 1’économie publique, pour remplacer
ses prescriptions N° 516 A /47, du 22 janvier 1947, prescrit:

Les prix maximums suivants sont fixés pour les oignons & rep]anter de la
| récolte de 1947:

1o Oignons & replanter indlgénes. Diamétre de 7 & 22 mm., marchandlse

saine, séche, et propre,

i

i

Prix maximums par kilo
net valables pour les
livraisons jusqu’au
31 décembre 1947

IChA non compris
: Fr.
i a) Prix & payer aux produeteurs, départ ¢ lieu de production s, on
franco centre de ramassage ou gare 2.30
b) Prix de vente des eentres de ramassage loecaux aux grossistes, y
eompris les grandes entreprises distributriees, franeo gare de
départ 2.40
e) Prix de vente aux revendeurs
par quantités de 100 kg. et pius 2.70
par quantités de moins de 100 kg. 2.80
d) Prix de vente aux pianteurs
par quantités de 10 kg et plus 3.05
par quantités de 1 4 9,9 kg. 3.15
par quantités de moins de 1 kg. 3.25

20 Oignons & replanter de provenance étrangére. Pour les livraisons aux
revendeurs et planteurs d'oignons & replanter de provenance étrangére, on peut
appliquer, au maximum, les prix fixés sous chiffre 1 pour les oignons indigénes.

L’Office fédéral du contrdle des prix se réserve le droit d'établir une régle-
mentation spéciale.

30 Emballages. Les sacs fournis par les vendeurs d’ oxgnons a replanter ne
peuvent étre facturés qu'au prix codtant. Ils doivent &tre repris au méme taux
s'ils sont renvoyés en franchise de port et en bon état.

4o Frais de transport. Les frais de transport effectifs sont & la charge du
destinataire. ;

. 5° Contrats de llvraisons en cours. Les obligations découlant de contrats
de livraison en vigueur doivent étre adaptées aux présentes prescriptions si les
taux stipulés sont plus élevés. Lorsque les prix et les conditions sont plus favo-
rables, les obligations doivent étre remplies selon les termes du contrat.

60 Les prix ci-dessus sont des maximums. Pour aucune prestation il ne peut
étre exigé ou accepté une contreprestation qui procurerait, compte tenu du
prix de revient usuel dans la branche, un bénéfice incompatible avec la situation
économique générale. En particulier, les prix maximums ne peuvent étre pra-
tiqués que si les frais ayant scrvi de base 4 leur fixation existent réellement et
subsistent. Si ces frais viennent & baisser, une réduction de prix correspondante
‘devra étre opérée spontanément.

70 Dispositions pénales. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions
est passible des sanctions prévues al’arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944
concernant le droit pénal et la procédure pénalé en matiére d’économie de guerre.

8 Entrée en vigueur. Ces prescriptions entrent immédiatement en vigueur.

Prescriziene N 515 B/47
delf’ itficlo federale di controllo del prezzi concernente i prezzi- massimi delle
cipolline da semlna della raccolta 1947
«(Del 7 ottobre 1847)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista Pordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia’ pubblica, del -2 settembre 1939, concernente
costo della vita e i provvedimenti per proteggere 'approvvigionamento rego-
lare del mercato, d'intesa con la Divisione dell’ agricoltura del Dipartimento
federale dell’economia pubblica, in sostituzione delle sua prescrizione N°516 A 47,
del 22 gennaio 1947, prescrive:
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I prezzi di.vendita massimi delle cipolline da semina della raccolta 1947
sono fissati come segue:

1. Clpolline da semina dl produzione Indigena. Piametro da 7 a 22 mm.,
merce sana, asciutta e pullta,
Prezzi massimi, per kg.
netto, ICA non compresa
valevoli per vendite fino
al 31 dicembre 1947

: Fr.

a) Prezzo dei produttori, partenza luogo di produzione, risp, franco .

luogo d’ammasso o stazione ferroviaria 2.30
b) Prezzo di vendita del iuoghl d’amasso loeali a yressisti, eomprese

le aziende importanti di distribuzione, franco stazione partenza 2.40
¢) Prezzo di vendita a rivenditori

per quantitativi di 100 kg. e pi ‘ 2.70

per quantitativi inferiori a 100 kg, 2.80
d) Prezzi di vendita a eoloni 3

per quantitativi di 10 kg. e pid * 3.05

per quantitativi da 1 a 9,9 kg. 3.15

per quantitativi inferiori a 1 kg. 3.25

2. Clpolilne da semlna estere. Per le forniture a rivenditori e coloni di cipol-
ltine da semina estere possono essere applicati al massimo i prezzi fissati alla
cifra 1 per le cipolline da semina indigene. L'Ufficio federale di controllo dei
prezzi si riserva, se del caso, la promulgazione di un regolamento speciale.

3. Imballaggi. In quanto i rivenditori di cipolline’ da semina mettanoa dis-
posizione i sacchi, essi possono computarne soltanto il prezzo di costo. Gli imbal-
laggi dovranno essere ripresi allo stesso prezzo se ritornati france e in buono
stato.

4. Spese dl trasporto. Le spese effettive di trasporto vanno a carico del
_ destinatario.

5. Contrattl dl fornltura In cerso. I contratti di forniturain corso dovranno
essere conformati alla presente prescrizione, in quanto prevedano prezz supe-
riori. Qualora i prezzi e le condizioni ne fossero pih favorevoli, i contratti do-
vranno essere eseguiti secondo gli accordi pattuiti.

6. I prezzi summenzionati s’intendono come prezzi massimi. E assoluta-
mente vietato di esigere o accettare per una prestazione una controprestazione
che tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo, procurerebbe un profitto
incompatibile con la situazione economica generale. In modo particolare i
prezzi summenzionati possono essere applicati solo e se fintanto esistono effet-
tivamente le spese prese come base per la loro fissazione. Nel caso in cui queste
spese dovessero diminuire, i prezzi deveno essere ridotti senz’altro in modo
corrispondente.

7. Chiunque contravvieue alla presente prescrizione sard punito confor-
memente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di
guerra.

8. Entrata In vigore. La presente prescrizione entra immediatamente in
vigore.

Ordinanza Ne 1 T
dell’ Ufficlo federale dell’economla elettrica concernente le Iimltazlonl nel
consumo dell’energla elettrica

(Del 10 ottobre 1947)

L'Ufficio federale dell’economia elettrica, visto il decreto del Consiglio
federale del 22 luglio 1947 (abrogazione di certe disposizioni dell’economia
di guerra e limitazioni nell'uso dell’energia elettrica), ordina:

Articolo unlco, Le ordinanze dell'Ufficio di guerra per I'industria ed il
lavoro del 20 settembre 1947, N° 32 El concernente le restrizioni nel consumo
dell’energia elettrica (riscaldamento di locali; preparazione di acqua calda;
flluminazione pubblica, illuminazione delle vetrine; pubblicitd luminosa) e
No 33 El concernente le restrizioni nel consumo dell’energia elettrica (aziende
industriali ed artigianali) sono considerate, a contare, dal 1°ottobre 1947,
come ordinanze dell'Ufficio federale dell’economia elettrica, il quale provvedera
alla loro esecuzione,

Ordinanza No 2
dell’Ufficio federale dell’economla elettrica concernente le llmitazionl nel
consumo dell’energia elettrica

(Adattamento della durata del lavoro nelle fabbriche)
(Del 1° ottobre 1947)

L’Ufficio federale dell’economia elettrica, visto il decreto del Consiglio
federale del 22 luglio 1947 (abrogazione di certe disposizioni dell’economia di
guerra e limitazioni nell'uso dell’energia elettrica), d’intesa eon I’Ufficio federale
@dell’industria, delle arti e mestieri e del lavoro, ordina:

Art. 1. Allo seopo di adattare il-consumo di energia elettrica alla produ-
zione e di assicurare lo sfruttamento integrale e razionale degli impianti idro-
elettrici, nonché degli impianti destinati alla produzione di energia termica,
la durata di lavoro attuale nelle fabbriche pud essere modificata. .

L’Ufficio federale dell’economia- elettrica comunica, ogni volta, agli
interessati i cambiamenti che possono essere apportati all’orario attuale.

L’Ufficio federale dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro fissa le
eondizioni cui ¢ subordinata }a modificazione della durata del lavoro.

Art. 2. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescrizioni
esecutive ed alle singole decisioni emanate in virtu di essa sard punito, in quanto
non siano applieabili le disposizioni della legge federale sul lavoro nelle fabbriche,
a norma del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente
11 diritte e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore i1 10 ottobre 1947,

Ordinanza
dell’ Utficio federale dell'Industria, delle arti e mestleri e del lavoro sull’adatta=
mento della durata del lavoro nelle fabbriche alle 1imitazioal nel consumo dell’e»
nergia elettrica

(Del 1° ottobre 1947)

L’Ufficio federale dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro, vista
V’ordinanza Ne 2 dell’Ufficio federale dell’economia elettrica, del 1° ottobre 1947,
concernente le limitazioni nel consumo dell’energia elettrica (adattamento-
della durata del lavoro nelle fabbriche), ordina:

Art. 1. Qualora sia necessario modificare la durata del lavoro per econo-
mizzare energia elettrica e conformemente alle decisioni prese dalle autorita
in base all’ordinanza N©20 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 23 settembre 1942, le prescrizioni della legge sul lavoro nelle fabbriche
e le disposizioni esecutive che ad essa si riferiscono saranno osservate nei limiti
del possibile.

Qualora, per modificare I’orario di lavoro, sia necessario derogare alla
legge sul lavoro nelle fabbriche ed alle sue disposizioni esecutive, si appliche-
ranno le seguenti prescrizioni.

Art. 2. Le fabbriche che, per economizzare energia elettrica, ridurranno il

loto orario di lavoro o sospenderanno provvisoriamente la loro attivita, po-

tranno, senza chiedere una speciale autorizzazione, compensare come segue le
ore perdute:

1. La compensazione anticipata delle ore di lavoro perdute potré essere
fatta soltanto nell’intervallo di tempo fissato dall’Ufficio federale dell’economia
elettrica, conformemente all’articolo 1, secondo capoverso, della sua
ordinanza N°2, del 1°ottobre 1947 (adattamento della durata del lavoro nelle
fabbriche) e per la durata di quattro mesi al massimo.

2. La compensazione posticipata delle ore di lavoro perdute potré essere
fatta soltanto durante i quattro mesi che seguiranno l'abrogazione delle limi-
tazioni del consumo dell’energia elettrica.

3. In caso di Javoro diurno ordinario, la durata della giornata lavoratlva
non superera dieci ore e mezza e, per i giovani, nove ore e mezza. Le donne
che attendono alle cure domestiche noy potranno essere occupate piul di nove
ore e mezza al giorno senza il loro consenso. Le pause e i limiti del lavore
diurno saranno regolati in conformita delle prescrizioni legali sulle fabbricbe.

4. In caso di lavoro diurno ripartito 1n due squadre (art. 47, lettera b,
della legge sul lavoro nelle fabbriche):

a) la durata giornaliera di un turno non superera dieci ore, compresa la pausa
di mezz’ora, per gli operai di piu di dictotto anni; I'inizie del primo turno
sara fissato alle 4 al pin presto e la fine del secondo alle 24 al piu tardis

b) la durata giornaliera di un turno non superera nove ere, compresa la
pausa di mezz'ora, per le donne al disopra di diciotto anni; I'inizio del
primo turno sara fissato alle 5 al plu presto e la fine del secondo nen
oltre le 23;

c) per quanto concerne i giovani di meno di diciotto anni, saranno applicate
le disposizioni esecutive della legge sulle fabbriche relative alla durata
del lavoro e alla ripartizione dei turni.

5. L'orario modificato in seguito alla riduzione o al prolungamento della
durata settimanale del lavoro, sara affisso nello stabilimento e comunicato,
in tempo e per iscritto, all’autoritd locale (art. 44 della legge sul lavoro
nelle fabbriche) e all’Ispettorato federale delle fabbricbe del circondario che

-entra in considerazione ed, inoltre, qualora il nuovo orario modificbi un per-

messo concernente Ja durata del lavoro, all’autoritd che ba rilasciato detto
permesso. Il numero delle ore perdute e quello delle ore compensate anticipata-
mente o posticipatamente saranno pure comunicati a queste autoritd ammi-
nistrative.

Art. 3. AllU'Ufficio federale dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro
sara domandato di modificare i permessi da esso rilasciati quando si trattera
di compensare le ore perdute, anticipatamente o posticipatamente, nelle
fabbriche che banno il permesso di spostare i limiti del lavoro diurno, del lJavoro
notturno e del lavoro in domenica, o di far procedere il lavoro in modo perma-
nente e di eseguire lavoro accessorio (art. 47, lettera a, 53, 54 e 64 della legge
sul lavoro nelle fabbriche).

Art. 4. Le ore compensate anticipatamente o posticipatamente non rappre-
sentano, per una fabbrica, un prolungamento della durata del lavore nel senso
dell’articolo 48 della legge sul lavoro nelle fabbriche. Invece, se ore di lavoro
sono compensate anumpatamente senza cpe ne segua un numero corrispondente
di ore perdute, il Javoro in tal modo compiuto e non compensato da un congedo
dara diritto ad un supplemento di salario del 25%.

Art. 5. L'Ufficio federale dell'industria, delle arti e mestieri e del lavero
pud, su domanda, e salvaguardando le norme per la protezione dei lavoratori,
autorizzare altre deroghe alle prescnzlom sulla durata del lavoro contenute
nella Jegge sul lavoro nelle fabbriche, in modo speciale allo scopo di rimandare
il consumo di energia elettrica a periodi di sopraproduznone di elettricita.

In caso di spostamento dell’orario di lavoro nei limiti fissati per il lavoro
diurno dall’articolo 43 della legge sul lavoro nelle fabbriche, fanno stato I’ar-
ticolo 44 di detta legge e le disposizioni esecutive che ad esso si riferiscono.

Art. 6. 11 permesso di lavorare di notte e di domenica per un piu econo-
mico consumo di energia elettrica, va chiesto all’Ufficio federale dell’industria,
delle arti e mestieri e del lavoro. I cantoni che ricevessero domande in questo
senso, le-trasmetteranno a detto ufficio.

Art. 7. Qualora lapphcazmne delle facilitazioni previste nella prcsente
ordinanza dovesse mettere in pericolo la salute del personale che entra in
considerazione, I'Ufficio federale sopra menzionato potra, in ogni singolo caso,
revocare dette facilitazioni o subordinarle a speciali condizioni, dufflcm 0

_su istanza degli interessati.

Art. 8. In caso di compensazione anticipata di ore perdute, 1l salario per
il lavoro compluto in pili pud essere trattenuto, con il consenso degli operai
mteressatl, per essere loro versato 1’ultimo glorno di paga che precede la ridu-
zione dell’orario di lavoro.

Art. 9. Le contravvenzioni alla presente ordinanza ed alle singole autoriz-
zazioni ebe ad essa si riferiscono, saranno punite conformemente al decreto
del Conslgho federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la pmcedurar )
penale in materia di-economia di guerra, purché non siano applicabili le di-
spesizioni penali della legge sul lavoro nelle fabbricbe.

Art, 10. La presente ordinanza entra in vigore il 2 ottobre 1947
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Aparte

Zirich Bahnhofstr. 65, Tel. 239757

Papierfabriken Landquart
in Landquari-Fabriken

Einiadang zur ordentiichen Generalversammiung der Aktionidre
auf Samstag, den 25. Oktober 1947, 11.45 Uhr, im Hotel «Landquart» in Landquart

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der ordentlichen G Iver lung vom 26. Oktober 1946.
2. Geschiftsbericht, Jahresrechnung pro 1946/47, Bericht der Kontrollstelle
und Decharge-Erteilung.
3. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.
4. Wahl der Kontrollstelle,
Eintrittskarten zur Generalversammlung kdnnen gegen Aufgabe der Num-
mern des Aktienbesitzes durch unser Bureau in Landquart-Fabriken bezogen

werden, woselbst auch Jahresbericht und Rechnung samt Revisionsbericht zur
Einsicht der Herren Aktionire aufliegen. Ch 58

Landquart-Fabriken, den 10. Oktober 1947. Der Verwaltungsrat.

S.A. IMPRESE ELETTRICHE
DELL’AMERICA LATINA (LATINALUX)
MESOCCO .

@4 azionisti sono convocati in
ASSEMBLEA GENERALE STRAORDINARIA

20 ottobre 1947, alie ore 11 ant., presso la Banca Unmione di (}eﬁtn,
Egmo, per discutere e deliberare sul seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1. Messa in liquidazione della societa.
2. Nomina dei liquidatori.
3. Eventuali.
Per partecipare all'assemblea occorre che le azioni siano depositate entro
i 13 ouobm 1947 presso:
la sede della Societd, in Mesocco,
Ia Banca Unione di Credito, in Lugano.

Mesocco, 8 ottobre 1947. 0 5%

'IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONRE.

Mechanische Seidensioffweberei Winterthur
Einladang zur 7. ordestichen Generaiversammiung

auf Samstag, den 25. Oktober 1941 vormittags 11.30 Ubr, im Bureau dor
Geseﬂschart in Winterthur

TRAKTANDEN:
1. Bericht des Verwaltungsrates tber das Betriebsjahr 1946/47 und Ab-
nahme der Jahresrechnung.
3. Beschlussfassung {iber das Jahresergebnis.
8. Ernen ‘des Verwal
4, Wahl der Kontrollstelle.

Geschéftsbericht, Rechnung und Revisionsbericht en vom 14. bis
24, Ogtober 1947 den Aktioniren in unserem Bureaa zur Exl:xegchbnahme auf,

kdnnen gegen geniigenden Ausweis iber den Aktienbesitz bis
zum Tage vor der Geperalversammlung an unserer Kasse bezogen werden.

Winterthur, den 10.Oktober 1947, Der Verwaltungsrat,
Wir offerieren freibl und Z a
B Tagen eintref Import: Dot Syt

Schuppen-Paraffin, halbraff, USA., 50/52° C

sehr schdne Ware, in Sicken von 50 kg verpackt.
Originalsack per Kilogramm netto & Fr. 1.!'1 ab
1000 kg und mehr ab
8000 kg und mehr ab
5000 kg und mehr permlognmmnetxnl!"rl.llab
10 000 kg und mehr per Kilogramm netto & Fr.1.14 ab Basel

Dilese I'reise verstehen sich nur bel direkter Abnahme nach Eintreffen ‘Ware
in Basel. Wir bitten deshalb um baldige Bestellungsaufgabe, %5

JmWartOo,lﬂnam&lo- und Wachsimport, zu—nu.
Telephon (051) 48 78 46

IIEIF

ENGLISH LAW
WILLIAM l.'O'Bﬂ'ﬂﬂll, LL. B.
Legal Adviser
SUCQESSIONS — CONTRACTS

Knpier-

Typendrudk~

PATENTS-INSURANCE — TAXATION Maschinen
DRAFTING OF LEGAL DOCUMENTS 0\ Redien-
Maschinen
GENEVE, 1, place du Lac - T, 52340
Vervidﬂ]hgmg&m

AUG. L. ROTH, ZURICH
Waldheplats - Teiephon (851) 2448 14

Aktive Beteiligung \
gesucht - Warenumsatzstouer
Broschare (13. erginzte Auflage) er-

haltlich zum Preis von 90 Rp. bei Vorein-
Engros oder Fabrikation). Inter-

au: Postsch {11 5600,
Inters g
et B il 0 LoV Schwelzerisches Handelsamtsblatt, Bern.

an einem soliden, entwicklungs-
fabigen Unternehmen (Detail,

manmsch gebilda perlekt in
Dx und hat
gute Kennm!sse der italienischen
und englischen Sprache. Gegeu-
wiértig noch in ungekiindigter
Stellung als eidg. Beamter. Ver-
tiighbares Kapital 50—100 Mille.

Offerten, die streng vertraulich

behandelt werden, erbeten unter

Chiffre F 17278 Z an Publicitas
Z

Weiche Geselischaft sucht als Mitglied
des Verwaltangsrates oder der Kon~

trolistelle initiativen

Kaufmann ?

Versiert in: Wirtsch.-, Finanz- u Steuer-
fragen, Org, Revision, neuzeitl. Rech-
nungswesen; Import, Export usw. Offer-
ten unter HAB 570-1 an Pnbllcitas Bern.

Pte société an., existant depuis 25 ans, de la

branche edition et publicite

ayant propres périodiques et disposant d’in-
téressants brevets suisses et étrangers
d'éditions spéciales & grande diffusion,

désire collaboration

ou fusion en vue d'augmenter son activité
(évent. anssl pr d'autres branchu) Bonne

suisse ou ét ]
de sétnbu.r 9. Gepdve. Intéressés ayant
bonne situation financire ou profession-
nels, sont priés de s’adresser A la Case pos-
tale 107, Stand-Gendve.

INKASSI im Kanton Tessin

prompt, gew und zn
Bedt gt von

LA DIFESA, G.Cappello, LUGANO
Gegrindet 1915

Compania ltalo-Argentina de Electricidad

(Sociedad Anonima)

Assemblée générale exiraordinaire des aclionnaires

En vertu d’une résolution du conseil d’admi ation et conformé t aux dispositions

des articles 7 et 22 des statnts, Messieurs les actionnaires sont convoqués en assembiée générale
extraerdinaire peur mardi 28 oetebre 1947, & 15 heures 3¢, au sidge de la compagmie, Calle
Sam Jesé 180, 4 Buwenos-Aires.

ORDRE DU JOUR:
1¢ Dé ion de deux ires qui, avec le ptéudent le secrétaire et le syndic,
appmuvemnt et signeront le procds-verbal de I’assembiée.
2° Augmentation dn capital social de pesos m/n de c/1 100 000 000 & 200 000 000 de
la méme monnaie (art. 6 des statuts). .
8° Autorisation au président de la compagnie, on a son défaut an vice-président, de
résoudre n’importe quelle questioni qui pourrait surgir en relation avec les décisions
prises par Passemblée extraordinaire ou avec les formalités A remplir.
Pour assister a I bl M les acti ires, d dé feurs actions,
ou les certificats de dépdt en hanques au sitge de la compagnie, Calh San José 180, & Buenos-

Alres, au moins trols jours avant la date fixée pour I'assemblée, con!ormémznt a Part. 26
des statuts.

En conformité avec le méme article, les actions ou certificats de dépdt en banques pour-
ront &tre déposés au méme effet, au moins dix jours avant la date fixée pour I’assemblée,
aux domiciles suivants:

En Suisse:
Société de banque suisse, Bile
Crédit suisse, Zurich
Union de banques suisses, Zurich
Société anonyme Leu & Cie, Zurich
et tous leurs sidges et succursales en Suisse,
MM. A. Sarasin & Cie, Bile
MM. Pictet & Cie, Genéve
Banca Unione di credito, Lugano
Privatbank u. Verwalt Iischaft, Zurich

Aux Etats-Unis de Amérique du Nord:

J. Henry Schreeder Banking Corporation, New-York. Q 426

LE CONSEIL D’'ADMINISTRATION.

Bucher & Co. AG., Burgdorf

Ordentliche Generalversammlung der Aktiondre
Samstag, den 25.Oktober 1947, 14.30 Ubr, im Geschiiftsbureau in Burgdort
Traktanden:
Statutarische Jahresgeschifte und Wahl der Kontrolistelle.

Jahresbericht, Rechnung, Revisionsbericht und Antrag der Verwaltung fiir
die Verwendung des Rechnungsergebnisses liegen vom 14./24. Oktober 1947 im
Geschiftsbureau auf. R 23

Der Verwaltungsrat,

Bucnos-Alres, le 2 octobre 1947.
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ALLGEMEINE RHEINTRANSPORT AG.

Compagnie générale de transports rhénans S.A. / General Rhine Transporf Ltd.

BASEL 13

HUningerstrasse 166 c

Wir haben noch fiir einige hunderi Tonnen Lagerraum freil I

e

Infolge Erbteilung in Wohlen
verkaufen

Fabrlkgebaude

zirka 500 m? Nutzflicbe, erbaut 1932/88,
dazugehdrend .
. Wohuhaus

freistebend, zwei Vigr-ZimmehWohnungen,
schéner Garten und Umgelénde,

Nebengebiiunde

mit Lagerscbopf, Waschkiiche und Garage.
Gute Zufahrt lichkeiten, alle A
vorbanden.

Auskunft erteilt: M. Schmidll, Notar, Wohlen (Aargau)
Telephon (057) 617 67 OFR 18

(Aargau) zu

i

Wir Importleren laufend:

Borax u. Borsaure so,s/100%

pulverislert und granullert

Potasche ss3, Aktivkohie
Fllllel‘el'lle (Blelcherde)

? OFTRINGEN 5 .
JMJEA%IKZ

i

Der neue

MULTIGRAPH DUPLICATOR

Modell 50

mit dem sensationellen, ganz neuartigen

Schrifttrager «Dup li MAT » und den viel-

seitigen Verwendungsméglichkeiten, ist

die Vervielfaltigungs- und Bureaudruck-

maschine der Zukunft. Elektrisch und voll-
automatisch.

Verlangen Sie bitte den kostenlosen Pro-
spekt oder eine unverbindliche Vorftthrung
durch die

Generalvertretung fiir- die Schweiz

ZURICH

" " 614 (Mietropol) Tel: (051) 25 66 74

Briefadresse: Postfach Zﬁrloh'ﬁ :

MULTIGRAPH-VERTRIEBS A.-G.

Ao bty

zeitsparend u. zuver-

l&ssig 10r BUro u. Ge-

werbe. Heftet Akten,

TOten, Klelnpackun-
gen eto,

Generalvertrieb:

Markwalder & Co, 81, Gallen

Grossere Gemeinde
in der Westschweiz
wilnscht Zuzug von

Industrie

Arbeitskriifte vor-
banden. Holz, Steine,
Kies, Sand usw. in
grossen Quantititen
zu haben. SBB-An-
schiuB. Billiges Bau-
iand kann zur Ver-
tiigung gestellt wer,

an Publicltas Sitten.

1& A )
L I-w(u;w
MMM.

ABZihfer

Usines méiallurdiques S.A,, Dornach

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires du 8 octobre 1947 a fixé le dividende
pour I’exercice 1946/47 &

27 fr. net par aetlon

payable contre remise du coupon N° 17, sous déduction de I'lmpét anticipé de 25% sur le
‘dividende brut et la répartition aux bons de jouissance & 15 fr. net par titre, payable contre
| . remise du coupon N 12, sous déduction de I'impét anticipé de 25 % sur le dividende brut.
Le paiement sera eﬂectué dés le 9 octobre 1947 au sitge social de 1a société et aux guichets
de la Société de Banque suisse, & Bale.

427 -

Zu verkaufen
prompt
ab Lager Schweiz
zirka 5 Tonnen

Weissbleche

gut verzinnt, Format
510 X710%0,14-0,16
mm, Preis: Fr. 1.79
per Kijogramm.
Anfragen unt. Chiffre
V17811 Z an Publi-
eltas Ziirich. Z 754

BOUCHONS

la grande marque

_ETOILE

Korklabrik Laufen
Hans Scheidegger AG.

Tel. (051) 19022

Prompt ab unserem
Lager In Basel llefer-
bar:

d-Sorbitol crist.

Borsture

Zitronensdure
Walter Moesch & Co.

Import chemlscher
Rohstoffe - Ziirich

Telefon (051) 24 4724

8oit Jehreo
Spezfaihaun |
fur Rartelen
und Registra-

Ll el 3t o)
Suren,

Lleferbar prompt ab Lager:

Lavendel-Oele
@éobell S.A., Zurich

Tél. (051) 322087

Bosten=

Demandez 4 ia FOSC,
FABRIQUE DE SACS =
BERNE numérog-spécimens de
«La Vie é \
-

Markfgaue 4

\ lose Beratung.

JAHRESABSCHLUS

erundungen, Sanlerungen

Kaufe guterhaltenen

Kassenschrank
mdgiicbst gross f. Buchhaltung.
Offerten mit allen niheren An-
gaben erbeten an Chiffre

~E17281Z an Pnblll!ltu Zrieh,

Steuer- und Vorsiohorungsberatng Dy, AMBERG & €@, BASEL
TREUHAND- UND REVISIONSGESELLSCHAFT

Oeffentliches Inventar - nechnungsruf

(Art. 582 u. _ff. ZGB. und Dekret vom 24. Januar 1948)

Erbiasser: Frey Hans Emil, geboren 1878, Johann Jakobs
sel,, von Kurzdorf (Thurgau), alt Gerichtsprésident in Biel, wohn-
baft gewesen in Leubringen, chemin des Ages 85, verstorben am
80, September 1947,

Eingabefrist bis und mit dem 11. November 19473

a) fir Forderungen und Bfirgschaftsansprachen beim Reglerungs-

statthalteramt Bfel; .

b) fiir Guthaben des Erblassers bei Notar Werner Wyss, Bahnhof-
strasse 14, Blel

Massaverwalter: Herr Hans Frey, Blicherexperte, in Lausanne,
avenue de Mont-Choisi 6. U84

Der Beauftragte: Werner Wyss, Notar.

Oeffentliches Inventar. mit Rechnungsruf

gemass Art. 582 ZGB.

Erblasser:
Frascoli-Colombo Matteo

Natales sel., gewesener Baumeister, von und in Schinenwerd.

Eingabetrists fir Glaubiger und Schuldner (inklusive Birgschafts-
glaubiger) bis und mit 10. November 1947, bei Gefahr des Aus-
schlusses der Gldubiger gemiss Art. 590 ZGB.

Die Eingaben sind Wert 17. September 1947 zu berechnen und
an die Amtschreiberel Oliten-Gdsgen, in Olten, einzureichen.
Olten, den 7. Oktober 1947, . : ©On 100

Der Amtsehreiber von Olun-Gm;genl
F. Peyer, Notar.

Frankreich

For Ihren Import und Export wenden Sie sicb an
franzdsischen Vertreter, seit 20 Jahren in der
Schweiz ansassig. Erstklassige Referenzen. X 278

Zuschriften an Case postale 14, Grange-Canal, Gendve.

A vendro ealron 4000 métres de

callcot 100 % coton en 98 cm. de large.
Prix trés avantageux. ’
Falre offres sous chiffre H15902X & Publicitas Gendve.

Fr.90000 gesucht

als Darlehen oder passive Beteiligung. Zins un
. Gewinnanteil auszahlbar monatiich fix Fr. 9|
* Gute Branche, Sicberbeit, grosser Auftragsbestan:
Seridse Offerten erbeten unter Cbiffre-P 5575

an Publicitas Bern. w

T i = L T AR
On demande pour : R
Qendve et/ou Sulsse romande

Représentation - Gréation dépdt/ succursale

N’ antrent en consldéraﬂon que des malsons Importantes et
de p ordre exl p et offrant en rapport.

Falre offres sous chiffre N 15928 X & Publicitas Gendve.

Wir organisl lhre Gesch else nach

Dénemark - Schweden - Norwegen - Finnland
mit LINJEBUSS, Flugzeug oder Bahn
( tige Hotelarr:
Ausk(nfte und A an

Reisebureau D AN Z AS Basel

Centralbahnplatz 8, Telephon 31966
Gerbergasse 30, Telephon 3 39 60

14

Q 420

(Volk-ban kgebludo)
Tel. 348 O



	

